i goracych napojow

Automatyczny ekspres do kawy espresso
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GLOWNE ELEMENTY

GLOWNE ELEMENTY WERSJI M2/B2

1 | Pokrywka do pojemnikéw z zamkiem 11 | Blok kawy

2 | Pokrywa pojemnika na wode 12 | Drzwiczki do przegrodki serwisowej

3 | Pojemnik na wode 13 | Dozownik goracej wody

4 | Dotykowy panel sterowania 14 | Cappuccinatore (*tylko w wersji M2)

5 | Pokrywa przegrédki na Cappuccinatore (*tylko w wersji M2) 15 | Pokrywa Cappuccinatora (*tylko w wersji M2)
6 | Kasetka na fusy po kawie 16 | Port USB

7 | Kratka na filizanki 17 | Wytacznik gtowny

8 | Taca ociekowa 18 | Wiyczka szeregowa

9 | Pokrywka pojemnika na kawe ziarnista 19 | Wyswietlacz

10 | Pojemnik na kawe ziarnista 20 | Ruchomy dozownik kawy
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GLOWNE ELEMENTY WERSJI M1/B1
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1 | Pokrywa pojemnika na wode 11 | Drzwiczki do przegrddki serwisowe]

2 | Pojemnik na wode 12 | Dozownik goracej wody

3 | Dotykowy panel sterowania 13 | Cappuccinatore (*tylko w wersji M1)

4 | Pokrywa przegrédki na Cappuccinatore (*tylko w wersji M1) 14 | Pokrywa Cappuccinatora (*tylko w wersji M1)
5 | Kasetka na fusy po kawie 15 | Port USB

6 | Kratka na filizanki 16 | Wylaaznik gtéwny

7 | Taca ociekowa 17 | Wtyczka szeregowa

8 | Pokrywka pojemnika na kawe ziarnista 18 | Wyswietlacz

9 | Pojemnik na kawe ziarnista 19 | Ruchomy dozownik kawy

10 | Blok kawy
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

[\

A Elementy pod napieciem nie mogg stykaé sie z
wodg ze wzgledu na niebezpieczernstwo zwarcia!
Paraigorgca woda moga spowodowac oparzenia!

A\ Przeznaczenie uzytkowe

&\ Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku w matych
biurach i urzedach.

(4N Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku 8 lat (i starsze) oraz przez
osoby 0 ogranicconych  mozliwosciach fizycznych,  umystowych oraz o
ograniczonych zdolnosciach zmystowych lub w przypadku niewystarczajacego
dodwiadczenia i odpowiedniego przygotowania, tylko i wytgcznie pod opieka osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo oraz po uprzednim ich pouczeniu co do
sposobu bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zwigzanych z nim zagrozeniach,

[\ Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem,

AN Cynnodci zwigzane 7 czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia przez
uzytkownika nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez opieki.

/N

& Zasilanie elektryczne

&\ Urzadzenie musi by¢ podfgczone do zasilania elektrycznego
przez administratora zgodnie z charakterystykg sieci zasilania.
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& Kabel zasilajgcy

[\ Nie wolno uzywac urzgdzenia, jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony.

& Nalezy niezwtocznie powiadomi¢ administratora, jezeli kabel
i/lub wtyczka sq uszkodzone.

& Nie przeciggaC kabla zasilajgcego przez narozniki lub ostre
krawedzie albo nad gorgcymi przedmiotami i chronic go od oleju.

&\ Nie przesuwac i nie ciggna¢ urzadzenia, trzymajac go za kabel,
Nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka, ciggngc za kabel, i nie dotykac
jej mokrymi rekami lub stopami. Kabel zasilajacy nie powinien
swobodnie zwisac ze stotow lub potek.

& Ochrona oséb
[ Upewni€ sie, ze urzadzenie i/lub elementy opakowania nie beda
znajdowac sie w zasiegu dzieci.

AN

& Niebezpieczenstwo poparzen
&\ Nie dotykac rurki gorgcej wody i/lub dozownika kawy/produktu,

& Nie wolno dotyka¢ rurki goracej wody rekami. Zawsze nalezy
uzywac odpowiednich uchwytow lub pokretet.

& Postepowanie w przypadku pozaru
(AW przypadku pozaru do gaszenia nalezy uzywal gasnicy z
dwutlenkiem wegla (CO2). Nie uzywac¢ wody ani gasnic proszkowych.

5
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& Miejsce przeznaczone do uzytku i konserwacji

A Instalacje urzadzenia powinien wykonac administrator zgodnie z
zasadami  bezpieczenstwa obowigzujgcymi w - momencie
instalacji urzadzenia.

&\ Urzadzenie moze by¢ przemieszczane tylko przez administratora.

&\ Nie uzywac urzadzenia na Swiezym powietrzu.

&\ Nie instalowac urzadzenia w miejscach, w ktdrych stosowany jest
strumien wody.

AN Nie umieszcza¢ urzagdzenia w poblizu otwartego ognia i/lub
bardzo rozgrzanych przedmiotéw. Obudowa mogtaby sie stopic
lub zostac uszkodzona.

[\ Urzadzenie musi by¢ montowane w pozycji poziomej.

A\ Nie uzywa¢ w miejscach, w ktdrych temperatura moze osiggac
wartosci wynoszace 2°C i/lub mniej badz przekraczajace 32°C;
Jezeli urzadzenie bedzie pracowac w takich warunkach, nalezy
skontaktowac sie z administratorem w celu dokonania kontroli.

&\ Urzadzenie powinno by¢ montowane w miejscach, w ktérych
moze byC kontrolowane przez kompetentne osoby.
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A Czyszczenie

& Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy ustawi
wytgcznik gtowny w pozycji OFF (0) i wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego. Poczekad, az urzadzenie sie ochtodzi.

&\ Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia w wodzie!

& Surowo zabrania sie przeprowadzania interwencji wewnatrz
urzadzenia.

A\ Nie wolno czyscic urzadzenia strumieniem wody.
& Urzadzenie i jego elementy musza by¢ wyczyszczone i umyte po
okresie, w ktorym nie byty uzytkowane.

A Uzywanie mleka (*tylko w wersjach M).

& Mleko powinno by¢ uzywane i przechowywane zgodnie ze wskazaniami
znajdujacymi sie na oryginalnym opakowaniu producenta.

&\ Producent nie  ponosi  odpowiedzialnosci w przypadku
zastosowania mleka do celow innych niz spozycie.

& Mleko nalezy przechowywac w niskiej temperaturze, poniewaz
wysoka temperatura powoduje jego zakwaszenie. W zwigzku z
tym nalezy czysci¢ Cappuccinatore po kazdym uzyciu zgodnie z
opisem zawartym w instrukgji.
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& Ochrona urzadzenia

A\ Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez diuiszy okres czasu,
nalezy je wytgczy¢ i wyjaC wtyczke z gniazdka.

A\ Przechowywac urzadzenie w suchym i niedostepnym dla dzieci
miejscu. Chronic¢ urzadzenie przed kurzem i brudem.

(A Przed przechowywaniem urzgdzenia przez $redni lub diugi okres czasu
zaleca sie wykonanie jednej/dwaoch operacji ptukania obiegu kawy.

& Naprawy / Konserwacja

(ANW przypadku awarii, usterek lub podejrzenia o usterkach
powstatych w wyniku upadku nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke
z gniazdka i niezwtocznie powiadomi¢ administratora lub
wyspecjalizowanego technika.

& Nie wolno wigcza¢ uszkodzonego urzadzenia.

®

& Tylko administrator i/lub technik mogg wykonywa¢ czynnosci
naprawcze i konserwacyjne.

& Dostep do strefy serwisowej jest dozwolony tylko dla os6b
potrafigcych  korzystaC z urzadzenia, w  szczegolnosci w

odniesieniu do bezpieczenstwa i higieny.
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Efe)

== Dokumentacja techniczna w formacie cyfrowym

= Dokumentacja techniczan jest przeznaczona dla personelu
technicznego i jest dostepna w formacie elektronicznym. Mozna
jg pobra¢  ze  strony internetowej  producenta
(https://store.evocagroup.com/it/downloads) lub wypetniajac
formularz na stronie ,Kontakt". Dokumentacja jest w formacie
elektronicznym PDF (Portable Document Format) i mozna ja
przeglagdac za pomocg dowolnego programu do odczytu plikow
PDF lub kompatybilnej przegladarki internetowej. W zaleznosci
od potrzeb dokumentacje techniczng mozna przechowywac w
formacie elektronicznym i/lub wydrukowang na standardowej
drukarce A4. Nabywca ma prawo do bezptatnego zazadania
instrukcji obstugi w formacie papierowym.
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1 WSTEP DO INSTRUKCJI

1.1 Wprowadzenie

¥,

= Niniejsza publikagja stanowi
integralng cze$¢ urzadzenia.
Nalezy sie z nig uwaznie
zapozna¢, aby prawidtowo

korzystaC  z  urzadzenia,
zgodnie  z  zasadniczymi
wymaganiami  w  zakresie

bezpieczenstwa.

= Ninigjsza instrukcja zawiera
informacje techniczne
niezbedne do poprawnego
wykonania procedur obstugi,
montazu,  czyszczenia i
konserwacji urzadzenia.

= Przed rozpoczeciem
jakiejkolwiek Czynnosci
nalezy zawsze zapoznac sie z
trescig niniejszej publikacji.

SaGa Coffee S.p.A.

Via Roma 24, 24030 Valbrembo, Bergamo, Wiochy

Tel. +39 035 606111 Faks +39 035 606460

WWW.evocagroup.com

Za wprowadzenie tego artykutu na rynek odpowiedzialna jest

firma SaGa Coffee S.p.A., ktéra jest gwarantem produktu.

Saeco jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy

Koninklijke Philips N.V., ktéry moze by¢ wykorzystywany tylko

na podstawie licencji firmy Koninklijke Philips N.V.

= Ninigjsza instrukcja powinna
by starannie
przechowywana i dotgczona
do urzadzenia przez caty
okres  jego  eksploatadj,

rowniez  w  przypadku

sprzedazy urzadzenia.

= Producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania
dowolnych  zmian  bez
wczesniejszej zapowiedzi.
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1.2 Zastosowane symbole

W niniejszej instrukcji zastosowano rézne ostrzezenia
w celu zwrécenia uwagi uzytkownika na poziom
zagrozenia lub wymagany poziom umiejetnosci.

Oprécz ~ symboli  zamieszczono  komunikat
okreslajacy procedure obstugi urzadzenia lub
procedure postepowania oraz informacje przydatne
do zapewnienia poprawnej pracy urzadzenia.

A Uwaga

Symbol ten jest uzywany w celu zwrécenia uwagi na
zagrozenia dla 0s6b wykonujacych czynnosci zwigzane
z obstuga, dostawg lub konserwacjg urzadzenia.

@ Zakaz

Symbol ten okresla czynnosci/operacje, ktérych
nie wolno wykonywac.

= Waine
Symbol ten okred$la czynnosci, ktérych

poprawne wykonanie zapewnia poprawng
prace urzadzenia.

(¥ Zalecane rozwigzania

Symbol ten wskazuje alternatywne procedury,
ktére usprawniajg czynnosci zwigzane z
programowaniem i/lub konserwacjg urzadzenia.

[ Uzytkownik

Wskazuje uzytkownika urzadzenia. Uzytkownik nie
moze wykonywa¢ zadnych czynnosci zwigzanych
z czyszczeniem lub serwisowaniem urzadzenia.

(7 Dostawca

Okresla czynnosci, ktére moga by¢ wykonywane
przez osobe zajmujgcg sie dostawami lub
czyszczeniem urzadzenia.

Dostawca nie moze wykonywa¢ zadnych
czynnosci zastrzezonych dla serwisanta.

. Serwisant

Okredla czynnosci, ktére sg zastrzezone dla
0séb wykwalifikowanych w zakresie
serwisowania urzadzenia.
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2 INFORMACJE O URZADZENIU

2.1 Informacje dla serwisanta
= Urzadzenie nalezy
zamontowa  w  miejscu

oSwietlonym, ostonietym i
suchym, na  powierzchni
roboczej, ktdra  wytrzyma
jego ciezar.

Zalecamy nastepujgce warunki w celu zapewnienia
poprawnej i niezawodnej pracy urzadzenia:
« temperatura otoczenia: od +2°C do +32°C;
«maksymalna dopuszczalna wilgotnos¢: 80% (bez skropliny).

W przypadku szczegélnych warunkéw montazu, ktérych nie
przedstawiono w niniejszej instrukcji, nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem, importerem lub - jezeli nie mozna
skontaktowac sie w ww. podmiotami - z producentem.

Serwis techniczny udziela niezbednych wyjasnien
i informacji na temat pracy urzadzenia oraz
przyjmuje zamodwienia na dostawe czesci
zamiennych lub pomoc techniczna.

Serwisant jest zobowigzany do zapoznania sie z zasadami
bezpieczenstwa okreslonymi w niniejszej instrukcji oraz
do ich bezwzglednego przestrzegania z punktu widzenia
technicznego, aby  zapewnic¢ bezpieczenstwo
wykonywania czynnosci  zwigzanych z montazem,
rozruchem, obstugg i serwisowaniem urzadzenia.

Serwisant jest zobowigzany do przekazania
innemu  operatorowi  (dostawcy)  kluczy
umozliwiajgcych  dostep  do  elementow
wewnetrznych urzadzenia, przy czym serwisant
ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie operacje.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢
dostawy urzadzenia i zawsze nalezy zapewnic
mozliwo$¢ zapoznania sie z nig przed wykonaniem
jakiejkolwiek czynnosci w urzagdzeniu.

2.2

Niniejsze urzadzenie umozliwia automatyczne

parzenie:

« 2wyktej kawy i kawy espresso przygotowanej na bazie
mielonej kawy ziarnistej;

« goracej wody do przygotowania napojow;

« napojow na bazie mleka przygotowanych przy  uzyciu
(appuccinatore dofaczonego do urzadzenia. (*tylko w wersjach M).

Opis i przeznaczenie uzytkowe

Elegancka obudowa urzadzenia  zostata
zaprojektowana do zastosowania w matych
biurach, firmach i urzedach.

Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe,
a wiec niebezpieczne.

= Niewtasciwe uzycie urzadzenia

powoduje wygasniecie
gwarangji. ~ Producent  nie
pONOS| zadnej

odpowiedzialnosci za kalectwo
050D i/lub uszkodzenie mienia.

=] Niewtasciwe
urzgdzenia:

« uzycie niezgodne z przeznaczeniem uzytkowym i/lub ze
sposobami  uzytkowania  okreslonymi  w  niniejszej
instrukji;

« wszelkie czynnosci wykonywane w urzadzeniu, jezeli s
sprzeczne z zasadami zawartymi w niniejszej instrukgji;

uzycie

« wszelkie  modyfikage  elementéw i/urzadzen
zabezpieczajacych, na ktére nie wyrazit uprzedniej zgody
producent i ktére zostaty wykonane przez osoby
nieupowaznione do przeprowadzania takich operacji;

« instalacja urzadzenia w Srodowisku zewnetrznym.

W  takich przypadkach kosztami naprawy
urzadzenia zostanie obcigzony uzytkownik.
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2.3 Oznaczenie urzadzenia

Identyfikacje urzgdzenia umozliwia nazwa modelu
oraz numer seryjny umieszczone na tabliczce.
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Model

Nazwa Manufacturer

kod urzadzenia.

Napiecie zasilania (V)
Pobér mocy (W)

Numer seryjny
Czestotliwos¢ zasilania (Hz)
Jednostka certyfikujaca
Kraj produkdji

Znak zgodnosci

Rok i miesigc produkji

23| x| NanswN =

[© Zabronione jest usuwanie lub
modyfikowanie tabliczki
Znamionowe;.

= Kontaktujac sie z serwisem
technicznym, nalezy zawsze
podac parametry urzadzenia
umieszczone na  tabliczce
zZnamionowe).
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Wymiary (dt. x wys. x gt.)

280 x 470 x 481 mm

Waga

okoto 15 kg

Materiat obudowy

Tworzywo termoplastyczne

Moc nominalna

patrz tabliczka znamionowa

Napiecie zasilania

patrz tabliczka znamionowa

Dhugosc kabla zasilajacego okofo 1200 mm
Pojemnos¢ Pojemnik na wode 401
Kasetka na fusy 21 pordji fuséw
Panel sterowania Przedni
Poziom cisnienia akustycznego wazonego A ponizej 70 dB

Cisnienie pompy

Maks. 1,5 MPa (15,0 bar)

Warunki otoczenia pracy

Temperatura minimalna:
powyzej 2°C

Temperatura maksymalna:
ponizej 32°C

Maksymalna wilgotnos¢:
ponizej 80%

Urzadzenia zabezpieczajace

Zawdr bezpieczefstwa ci$nienia bojlera
Termostat bezpieczefstwa

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian dotyczacych konstrukgji i realizacji, wynikajacych z rozwoju technologicznego.
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2.5 Dane techniczne - wersja M1i B1

Wymiary (dt. x wys. x gt.)

280 x 435 x 481 mm

Waga

okoto 12 kg

Materiat obudowy

Tworzywo termoplastyczne

Moc nominalna

patrz tabliczka znamionowa

Napiecie zasilania

patrz tabliczka znamionowa

Dhugosc kabla zasilajacego

okoto 1200 mm

Pojemnos¢ Pojemnik na wode 251

Kasetka na fusy 21 pordji fuséw
Panel sterowania Przedni
Poziom cisnienia akustycznego wazonego A ponizej 70 dB

Cisnienie pompy

Maks. 1,5 MPa (15,0 bar)

Warunki otoczenia pracy

Temperatura minimalna:
powyzej 2°C

Temperatura maksymalna:
ponizej 32°C

Maksymalna wilgotnos¢:
ponizej 80%

Urzadzenia zabezpieczajace

Zawdr bezpieczefstwa ci$nienia bojlera

Termostat bezpieczefstwa

435

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian dotyczacych konstrukgji i realizacji, wynikajacych z rozwoju technologicznego.
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3 BEZPIECZENSTWO

3.1

Zgodnie z obowigzujgcymi normami i dyrektywami, firma
SaGa Coffee utworzyta w swoich biurach dokumentacje
techniczna dotyczacg urzadzenia AURORA.

3.2

Wprowadzenie

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

© Nie wolno:

o usuwac lub wytacza¢  systeméw  bezpieczerstwa
zamontowanych w urzadzeniu;

wykonywac czynnosci serwisowych w urzadzeniu, jezeli
kabel zasilajacy nie zostat odtgczony od gniazda zasilania;

montowa¢ urzadzenia na zewnatrz. Nalezy umiesci¢
urzadzenie w suchym pomieszczeniu, w  ktérym
temperatura nie moze spas¢ ponizej 2°C, aby nie
dopusci¢ do jego zamarzniecia;

uzywac urzadzenia do celéw innych niz okreslono w
umowie sprzedazy i w niniejszej instrukcji;

podfacza¢ urzadzenia do zasilania przy uzyciu listwy
zasilajacej lub przejsciowki;

zanurzy¢ urzadzenie w wodzie;

uzywac strumieni wody do czyszczenia.

Nalezy:

sprawdzi¢ zgodno$¢ urzadzenia z siecia zasilania;

uzywac oryginalnych czesci zamiennych;
uwaznie zapoznac sie z zasadami okreslonymi w niniejszej
instrukcji oraz w zataczonych dokumentach;

uzywa¢  Srodkoéw ochrony indywidualnej podczas
wykonywania czynnosci zwigzanych z montowaniem,
testowaniem i serwisowaniem urzadzenia.

Srodki ostroznosci zapobiegajace bledom czlowieka:

nalezy zapozna¢ operatoréw z problemami dotyczacymi
bezpieczerstwa;

nalezy w bezpieczny sposob obstugiwa¢ urzadzenie w
opakowaniu i po zdjeciu opakowania;

nalezy dokfadnie pozna¢ procedury montazu i pracy
urzadzenia oraz jego ograniczenia;

utylizace  urzadzenia  nalezy  przeprowadzac  przy
zachowaniu bezpieczenstwa oraz zgodnie z obowigzujacymi
normami BHP i normami ochrony $rodowiska.

A Aby nie dopusci¢ do kontaktu

resztek  pozostatych  po
obrobce  mechaniczne] 7
napojami, przed

ostatecznym uruchomieniem
dystrybutora  nalezy nalac
okoto 0,5 | wody z kazdego
przewodu nalewajaceqo.
Dopiero po wykonaniu tej
operacji mozna  spozywac

zaparzane napoje.
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(AW razie awarii lub wadliwej
pracy  urzadzenia  nalezy
zwrocic  sie tylko  do

wykwalifikowanego  serwisu
technicznego.

= Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody
osobowe lub uszkodzenia
mienia spowodowane
nieprzestrzeganiem  zasad
bezpieczenstwa okreslonych
W niniejszym punkcie.
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Ze wzgleddw bezpieczenstwa wyrdzniono trzy
rodzaje operatoréw, ktérzy maja rézne uprawnienia:

[ Uzytkownik

Uzytkownik nie moze wykonywa¢ zadnych
operacji w elementach wewnetrznych urzadzenia.

(7 Dostawca

Serwisant przekazuje dostawcy klucz umozliwiajacy
uzyskanie dostepu do elementéw wewnetrznych
urzadzenia. Dostawca jest odpowiedzialny za
zaopatrzenie w produkty, czyszczenie urzadzenia z
zewnatrz, uruchomienie i zatrzymanie urzadzenia.

Uprawnienia operatoréow

© Dostawca  nie  moze
wykonywac operadji, ktore w
niniejszej  instrukci  s3

zastrzezone dla serwisanta.

7 Serwisant

Jest to jedyna osoba uprawniona do
wykonywania procedur programowania oraz
czynnosci zwigzanych z regulacjg, kalibracjg i
serwisowaniem.

do

& Dostep czescl
wewnetrznych jest dozwolony
tylko dla 0sob potrafigcych
korzystaC  z urzadzenia |
majacych  doswiadczenie w
jego obstudze, w
szczegdlnosci w - odniesieniu
do bezpieczenstwa i higieny.

34 Inne zagrozenia

A Komora zaparzania nie ma

zabezpieczenn  chronigcych
przed przypadkowym
kontaktem rak z kawa lub
goraca woda.

A Wiozenie  rgk do  komory
podczas parzenia  napoju
wigze  sie 7z ryzykiem
poparzenia rak.

= Przed  nalaniem  napoju
nalezy  sprawdzi¢,  czy
poprzedni  nap6j  zostat

zabrany oraz czy uchwyt do
szklanki jest wolny.
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4 PRZENOSZENIE I PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

AN Wszystkie czynno$ci opisane
W niniejszym rozdziale naleza
do wytacznej  kompetencji
administratora lub
wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny
odpowiednio okreslic
wszystkie kolejne czynnosci

oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia |
przestrzegac zasad

bezpieczenstwa.

4.1

Roztadunek urzadzenia ze srodka transportu i jego
przenoszenie moga by¢ wykonywane tyko przez
wykwalifikowane osoby przy uzyciu narzedzi
odpowiednich do przenoszonego ciezaru.

Roztadunek i przenoszenie urzadzenia

AN Urzadzenie zawsze musi sie
najdowa  w  potozeniu
pionowym.

(@ Nie naledy wykonywa nastepujacych czynnosc

« Ciagnac urzadzenia;

« przewraca¢ lub Kkas¢ urzadzenia na boku podczas
transportu i przenoszenia;

« potrzasac urzadzeniem;

« podnosic urzadzenia przy pomocy lin lub dzwigu;

« z0stawia¢ urzadzenia w miejscu narazonym na dziafanie czynnikow
atmosferycznych lub w wilgotnych miejscach albo w poblizu Zrodet ciepta.

4.2

Maszyna jest umieszczona w opakowaniu kartonowym.

Przechowywanie

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest od razu
montowane, nalezy je przechowywa¢ w pomieszczeniu
zamknietym w nastepujacych warunkach:

« urzadzenie w opakowaniu musi by¢ przechowywane w
zamknietym i suchym pomieszczeniu w temperaturze od
1°Cdo 40°C;

« wilgotnos¢ maksymalna ponizej 90% (bez skropliny);

« nie wolno ukfada¢ na urzadzeniu innych urzadzen lub
pudet;

« w kazdym przypadku nalezy chroni¢ urzadzenie przed
osadami kurzu lub innych substancji.

N7 uwagi na taczng mase nie
wolno uktadac na sobie wiecej
niz trzech urzadzen. Urzadzenie
powinno by¢ przechowywane
W oryginalnym opakowaniu, w
pomieszczeniu - WOLNYM  od
wilgoci i/lub kurzu.
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5 MONTAZ

AN Wszystkie czynno$ci opisane
W niniejszym rozdziale naleza
do wytacznej  kompetencji
administratora lub
wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny
odpowiednio okreslic
wszystkie kolejne czynnosci

oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia |
przestrzegac zasad

bezpieczenstwa.

5.1 Ostrzezenia

Przed rozpakowaniem
sprawdzi¢, czy miejsce
nastepujgce warunki:

urzadzenia
montazu

nalezy
spetnia

« punkt podigczenia do sieci  zasilania  (gniazdka
elektrycznego) musi sie znajdowac w fatwo dostepnym
miejscu w odlegfosci nie wiekszej niz 1,2 m;

« powierzchnia podparcia nie moze mie¢ nachylenia
wiekszego niz 2°;

« napiecie w gniazdku elektrycznym musi by¢ zgodne z
napieciem podanym na tabliczce identyfikacyjnej.

& Urzgdzenie musi by¢ montowane
W pozycji poziomej. Powierzchnia,

na ktorej urzadzenie bedzie
ustawione,  musi  zapewniac
odpowiednie  podparcie  masy
urzadzenia i powinna  by¢

utrzymywana w czystosci.
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A Urzadzenie nie moze byt
montowane na zewnatrz. Nie
nalezy umieszczaC go  w
pomieszczeniach, w  ktorych
temperatura nie przekracza
2°C lub jest wyzsza niz 32°C
oraz w miejscach, ktore sg
bardzo wilgotne lub zapylone.

N Nie moze by takze montowane
w pomieszczeniach, w ktorych
do czyszczenia uzywane s3
strumienie  wody, oraz W
pomieszczeniach  zagrozonych
wybuchem lub pozarem.

A Nalezy zapewni¢ swobodny
dostep do urzadzenia i do
wtyczki, — aby  umozliwic
uzytkownikowi wykonywanie
czynnosci wurzadzeniu bez
zadnych ograniczen i aby

mozna byto niezwtocznie
opuscic  teren w razie
potrzeby.



Ponizej przedstawiono konieczne miejsca dostepu:

« do przyciskow sterowniczych umieszczonych z przodu;

« do komponentdw w celu wykonania prac w razie awarii
urzadzenia.

400 mm
16 inches

%mg

4 inches

& Obecnos¢ pél magnetycznych
lub  bliskos¢  urzadzen
elektrycznych, ktore
generujg zaktocenia, moze
spowodowac awarie uktadu
elektronicznego  urzadzenia.
W temperaturze okoto 0°C
wewnetrzne Czesci
urzadzenia, ktore zawierajq
wode, mogg zamarzngC. Nie
wolno uzywac urzadzenia w
powyzszych warunkach.

Polskie

5.2

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy sie upewnic, ze
nie zostato ono uszkodzone podczas transportu
oraz ze opakowanie nie zostato naruszone i nie
wyjeto elementéw ze Srodka. W przypadku
stwierdzenia jakiegokolwiek uszkodzenia nalezy
je zgtosi¢ przewoznikowi oraz niezwtocznie
powiadomi¢ importera lub dystrybutora. Jezeli
w danym kraju nie ma importera lub
dystrybutora,  nalezy  skontaktowa¢ — sie
bezposrednio z producentem. Do urzadzenia
dotaczane jest opakowanie z akcesoriami.

Rozpakowanie i usytuowanie urzadzenia

Lista dotgczonych akcesoriéw

Szybki przewodnik: krotkie  wskazowki

dotyczace korzystania z urzadzenia.

Instrukcja obstugi online: wskazéwki dotyczgce
uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

i1

Klucz dostepu do zbiornika na wode i pojemnika na
kawe ziarnista: pozwala uniemozliwi¢ nieupowaznionym
osobom dostep do zbiornika wody i pojemnika na kawe
ziarnista. (*tylko w wersjach M2 i B2).

Kabel elektryczny: umozliwia
urzadzenia do sieci elektrycznej.

podtaczenie

21
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Cappuccinatore: umozliwia parzenie napojéw
na bazie mleka. (*tylko w wersjach M).

Prawa ztgczka do Cappuccinatore: pozwala na
potgczenie Cappuccinatore z pojemnikiem na
mleko umieszczonym na prawej stronie
urzgdzenia. (*tylko w wersjach M).

Pokrywa Cappuccinatora (*tylko w wersjach M).

Ruchomy dozownik kawy

Tester twardosci wody: szybki test do sprawdzenia
rzeczywistej twardosci wody uzywanej do
parzenia napojow; test jest bardzo wazny dla
ustawienia twardosci wody w urzadzeniu.

7

Filtr wody ,Intenza+": usuwa nieprzyjemne
zapachy, ktére mogg by¢ obecne w wodzie, i
obniza twardo$¢ wody, pozwalajagc na lepsze
wykorzystanie urzadzenia.

I
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Pedzelek czyszczacy: usuwa pyt po kawie z
przegrodki serwisowe;j.

Smar: umozliwia regularne smarowanie bloku
kawy.

Proszek do czyszczenia obwodu mleka: umozliwia
prawidtowe i dokladne czyszczenie obwodu oraz
usuniecie wszelkich resztek mleka. (*tylko w wersjach M).

Pastylki do czyszczenia bloku: umozliwiajg prawidtowe
czyszczenie bloku kawy i zwiekszajg jego trwatosc.

=

EE OIL
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Lista akcesoriéw opcjonalnych

Roztwér odwapniajgcy: umozliwia usuniecie
kamienia powstatego w obwodzie wodnym w
wyniku normalnego uzytkowania.

Dah“. ’
E"‘\Lcu:.ER
]
5.3 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

/N

& Operacja  ta  moze  by¢
wykonywana  tylko  przez
wykwalifikowanych technikow
lub przez administratora.

Serwisant, ktéry wykonuje montaz urzadzenia,

powinien sie upewnic, czy:

« ukfad zasilania elektrycznego jest zgodny z zasadami
bezpieczenstwa;

- napiecie zasilania jest zgodne z napieciem podanym na
tabliczce znamionowe;j.

== Sprawdzic, czy wtyczka kabla
zasilajgcego  bedzie  fatwo
dostepna  réwniez  po
wykonaniu montazu.

Polskie

AW razie watpliwosci nie wolno

wykonywa¢  montazu  oraz
nalezy  zwrocic  sie  do
wykwalifikowanej i
uprawnionej osoby 0o
przeprowadzenie  doktadne]
kontroli uktadu elektrycznego.

@ Nie uzywac przejsciowek lub

listew zasilajacych.

23



Polskie

6 OPIS ELEMENTOW STEROWNICZYCH

6.1

Znajduje sie w czedci tylnej urzadzenia. Po ustawieniu
wytacznika w pozycji ,I" wiacza sie urzadzenie (wigczenie
funkgji elektrycznych). Po ustawieniu wytacznika w pozycji
,0" wylgcza sie urzadzenie (wytaczenie funkgji elektrycznych).

Wytacznik gtéowny

6.2

Na wyswietlaczu pojawiajg sie komunikaty
podczas normalnej obstugi, programowania i
serwisowania.

Wyswietlacz

6.3 Klawiatura M2/M1

= Funkcja kazdego przycisku
zmienia sie w zaleznosci od
stanu, w jakim znajduje sie
urzadzenie (zwykte parzenie
lub programowanie).

s

ol A WN =
- = O 0 N
- O
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Przycisk ,Coffee"

Przycisk ,Espresso”

Przycisk ,Manual Brewing"

Przycisk ,Hot Water"

Przycisk ,Up"

Przycisk ,MENU/OK"

Przycisk ,Americano"

Przycisk ,Cappuccino”

Przycisk ,Latte Macchiato"

Milk"
Down"

Przycisk ,
Przycisk ,

230 n N nlswN =

6.4 Opis przyciskéw podczas

normalnej pracy - M2/M1

Przycisk ,,Coffee"

Po nacisn. tego przycisku rozpoczyna sie parzenie
Lcoffee". Po naci$nieciu go dwa razy z rzedu
uruchamia sie dozowanie napoju ,coffee x 2".

Przycisk ,,Espresso"

Po wcisnieciu tego przyc. rozpoczyna sie parzenie
.espresso”. Po naci$nieciu go dwa razy z rzedu
uruchamia sie dozowanie napoju ,espresso x 2".

Przycisk ,,Manual Brewing"

Po wcidnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
zaparzanie  produktu na  bazie  kawy.
Uzytkownik moze wybra¢ wielkos$¢ produktu.

Przycisk ,,Hot Water"
Po wcidnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
nalewanie goracej wody.

Przycisk ,,Up"
Przycisk ten umozliwia przewijanie w goére
poszczegdlnych pozycji w menu uzytkownika.

Przycisk ,,MENU/OK"
Wocisniecie tego przycisku powoduje przejscie do
menu uzytkownika, ktére umozliwia umycie

urzadzenia (bloku zaparzajgcego) oraz przejscie do
menu techn. Po przej$ciu do menu przycisk ten
umozliwia zatwierdzenie wybranej pozycji w menu.
Jesli, w menu, zostanie nacisniety i
przytrzymany przez ok. 3 s, nastapi wyj. ze
wszystkich ekr. i powro6t do trybu ,,got. urzadz".

Przycisk ,Americano"
Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
zaparzanie kawy po amerykansku.



Przycisk ,,Cappuccino"
Po wcidnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
zaparzanie cappuccino.

Przycisk ,Latte Macchiato"
Po wecisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
zaparzanie mleka z kawga (latte macchiato).

Przycisk ,,Milk"
Po nacisnieciu tego przyc.
dozowanie Spienionego Mleka.

uruchamia sie

Przycisk ,,Down"
Przycisk ten umozliwia przewijanie w dot
poszczegdlnych pozycji w menu uzytkownika.

= Kazdy przycisk na klawiaturze
powoduje wybudzenie
urzadzenia, gdyby przeszto
ono do trybu czuwania.

6.5 Klawiatura B2/B1

= Funkcja kazdego przycisku
zmienia sie w zaleznosci od
stanu, w jakim znajduje sie
urzadzenie (zwykte parzenie
lub programowanie).

=y
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Przycisk ,
Przycisk ,
Przycisk ,
Przycisk ,
Przycisk ,
Przycisk ,
Przycisk ,
Przycisk ,
Przycisk ,
Przycisk ,,
Przycisk ,

Espresso x2"
Espresso”
Hot Water"
Manual Brewing"
Up"
MENU/OK"
COFFEE X2"
Coffee"
Large coffee”
Americano"
Down"

2300 Njo v~ win =

6.6 Opis przyciskéw podczas

normalnej pracy - B2/B1

Przycisk ,,Espresso x2"
Po wcidnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
parzenie dwéch kaw espresso.

Przycisk ,,Espresso"
Po wcidnieciu tego przyc.
parzenie ,espresso".

rozpoczyna sie

Przycisk ,,Hot Water"
Po wecisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
nalewanie gorgcej wody.

Przycisk ,Manual Brewing"

Po wcidnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
zaparzanie  produktu na  bazie  kawy.
Uzytkownik moze wybrac¢ wielkos$¢ produktu.

Przycisk ,,Up"
Przycisk ten umozliwia przewijanie w goére
poszczegdlnych pozycji w menu uzytkownika.

Przycisk ,,MENU/OK"

Wociéniecie tego przycisku powoduje przejscie do
menu uzytkownika, ktére umozliwia umycie
urzadzenia (bloku zaparzajacego) oraz przejscie do
menu techn. Po przej$ciu do menu przycisk ten
umozliwia zatwierdzenie wybranej pozycji w menu.
Jedli, w menu, zostanie naci$niety i
przytrzymany przez ok. 3 s, nastapi wyj. ze
wszystkich ekr. i powrét do trybu ,,got. urzadz".

Przycisk ,,COFFEE X2"
Po wcidnieciu tego przycisku rozpoczyna sie
parzenie dwoch kaw.

Przycisk , Coffee"
Po nacisn. tego przycisku
parzenie ,coffee".

rozpoczyna sie
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Przycisk ,Large coffee"

Po wcidnieciu tego przycisku rozpoczyna sie

zaparzanie duzej kawy.

Przycisk ,Americano”

Po wcisnieciu tego przycisku rozpoczyna sie

zaparzanie kawy po amerykansku.

Przycisk ,,Down"

Przycisk ten umozliwia przewijanie w doét

poszczegdlnych pozycji w menu uzytkownika.

== Kazdy przycisk na klawiaturze
powoduje wybudzenie
urzadzenia, gdyby przeszto

ono do trybu czuwania.
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7 UZUPELNIANIE I URUCHAMIANIE

71 Otwarcie goérnej pokrywki

(* tylko w wersjach M2 i B2).

Aby napetni¢ pojemniki, nalezy zdjg¢ gérna
pokrywke ochronng, ktéra zabezpiecza przed
dostepem o0so6b nieupowaznionych. Aby zdjac
pokrywke, nalezy jg odblokowa¢ przy pomocy
zatgczonego kluczyka.

Po odblokowaniu pokrywki nalezy jg podnies¢,
aby wyjac.

Nastepnie mozna napetni¢ pojemnik na wode i
pojemnik na kawe ziarnista.
7.2 Mieszanki kawy

« Zalecamy uzywanie Swiezej, nieoleistej kawy o Sredniej
grubosci ziarna.

« Uzywa¢ mieszanki przeznaczonej do kawy espresso.

« Aby zaparzy¢ mocng i aromatyczng kawe espresso, nalezy
uzywac specjalnych mieszanek do ekspresow do kawy espresso.

o Przechowywac kawe w chtodnym  miejscu, w
hermetycznie zamknietym pojemniku.

7.3 Uzupetnianie kawy ziarnistej

A Wsypywa¢  do  pojemnika
tylko i wytgcznie  kawe
ziarnista. Nie wsypywac kawy
mielonej,  rozpuszcz.  ani
innych przedmiotow
szkodliwych dla urzadzenia.

Zdjg¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem
zawartym w  punkcie ,Otwarcie goérnej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).

Zdja¢ pokrywke z pojemnika na kawe.
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= Pojemnik moze by¢ wyposaiony
W inny system bezpieczenstwa
w  zaleznosci od  przepisow

obowigzujacych — w  kraju
uzytkowania urzadzenia.
(A Miynek  zawiera  ruchome

elementy, ktore mogq byc
niebezpieczne. Nie  wolno
wktada¢ do niego palcow
i/lub przedmiotow.

Wsypac¢ kawe ziarnistg do pojemnika.

NN/

SN
.

/7 7 7 4

A
\

= Do napetniania pojemnika na
kawe nalezy uzywac
sterylnych rekawic
jednorazowych, aby uniknac
zanieczyszczenia
bakteryjnego.
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= Jeieli pojemnik na wode nie
jest wtozony, nalezy
sprawdzi¢,  czy  zadne
ziarenko kawy nie wpadto do
przegrodki pojemnika. Jezeli
tak, nalezy je wyja¢, aby nie
spowodowac awarii.

Zatozy¢ pokrywke na pojemnik na kawe.

Zatozy¢ pokrywke ochronna zgodnie z opisem

zawartym w punkcie ,Zamkniecie goérnej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).

7.4 Napetnianie pojemnika na

wode

AN Przed  pierwszym  uzyciem
nalezy  doktadnie  umyc
pojemnik na wode. Pojemnik
nalezy napetniac tylko Swiezg
pitng wodg. Gorgca lub
gazowana woda albo inne
ptyny  mogg  uszkodzic
urzgdzenie.

Zdjg¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem

zawartym w punkcie ,Otwarcie goérnej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).



Zdja¢ pokrywke pojemnika na wode.

Wyja¢ pojemnik. podnie$¢ go przy pomocy
odpowiednich uchwytéw zamontowanych wewnatrz.

Wyptukac go i napetni¢ $wiezg woda. Nie przekracza¢
poziomu (MAX) oznaczonego na pojemniku.

= Do napetniania pojemnika na
wode nalezy uzywac
sterylnych rekawic
jednorazowych, aby unikngc
zanieczyszczenia
bakteryjnego.

Wtozy¢ ponownie pojemnik do odpowiedniej
obsady i zatozy¢ pokrywke.

Zatozy¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem
zawartym w punkcie ,Zamkniecie gornej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).

7.5 Pomiar i regulacja

twardosci wody
Pomiar twardosci wody jest bardzo wazny dla
wiasciwej obstugi filtra odwapniajagcego oraz
czestotliwosci odwapniania urzadzenia.

Zanurzy¢ w wodzie przez 1 sekunde pasek
testowy do pomiaru twardosci wody.

]

= Pasek testowy moze by¢ uzyty
tylko do jednego pomiaru.

Sprawdzi¢, ile kwadracikéw zmienia kolor, i
poréwnac z tabela.
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ustawieniom, ktore
regulacji  urzadzenia

Numery odpowiadajg

mozna znalez¢ w

przedstawionej ponizej.
1 TWARDOSC 1 (bardzo miekka)

2 TWARDOSC 2 (miekka)

3 TWARDOSC 3 ($rednia)

4 TWARDOSC 4 (twarda)

Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie z opisem
zawartym w punkcie ,Dostep do menu technicznego".

Menu techniczne

Ustawienia
Statystyki
Wyjdz

LUSTAWIENIA" i

Wybra¢ pozycje
przycisk ,, OK".

nacisngc

VSEVIERE
Menu kredytow
KONFIG. NAPOJOW

Menu urzadzenia

Aby wybra¢ pozycie ,MENU URZADZENIA',
nalezy nacisng¢ przycisk ,DOWN".

Ustawienia
Menu kredytow
KONFIG. NAPOJOW

Menu urzadzenia

Nacisna¢ przycisk ,,0K", aby wejs¢.
Menu ogolne
Menu wyswietlacza
Menu wody

Naciska¢ przycisk ,DOWN"
wybrania pozycji ,MENU WODY".

Menu urzadzenia
Menu ogolne
Menu wyswietlacza
Menu wody

do momentu

Nacisnag¢ przycisk ,,OK", aby wejs¢.
Menu wody
Twardos¢ wody
FILTR (0/8)
Wyjdz

Nacisng¢ przycisk ,OK", aby wej$¢ do menu
,TWARDOSC WODY".

30

= Urzadzenie jest dostarczane
w standardowej requlagji
nadajgcej sie do wiekszosci
zastosowan.

2
3
4

Nacisng¢ przycisk ,Up", aby zwiekszy¢ wartos¢,
lub  przycisk ,Down", aby ja zmniejszyc.
Nacisng¢ przycisk ,OK", aby zatwierdzi¢ zmiane.
Po ustawieniu twardosci wody nalezy
zainstalowac filtr odwapniajagcy zgodnie z
opisem zawartym w kolejnym punkcie.

7.6

Woda jest podstawowym sktadnikiem kazdej kawy
espresso, dlatego jej odpowiednia filtracja jest
bardzo wazna. Z tego powodu wszystkie
urzadzenia mogg posiada¢ filtr wody. Filtr jest
tatwy w uzyciu, a jego zaawansowana technologia
skutecznie zapobiega tworzeniu sie kamienia.
Dzieki temu woda jest zawsze w idealnym stanie i
nadaje kawie espresso bardziej intensywny aromat.

Filtr wody

= Pomiar twardosci wody jest

bardzo wazny dla
wiasciweqo uzytkowania
filtra wody oraz
czestotliwosci  odwapniania
urzadzenia.

A Filtr - odwapniajacy  nalezy
wymieni¢, jezeli pojawi sie
odpowiedni  komunikat w
urzgdzeniu.



A Przed wykonaniem
odwapniania nalezy zdjac
filtr odwapniajgcy Z

pojemnika na wode.

Wyja¢ filtr wody z opakowania. Ustawi¢ filtr w
standardowej pozycji na literze B. Wykorzysta¢ pasek
testowy do pomiaru twardosci wody, ktéry nie jest
dotgczony do urzadzenia. Ustawi¢ ,Intenza Aroma
System" zgodnie ze wskazéwkami na opakowaniu
filtra (zob. punkt ,Pomiar i regulacja twardo$ci wody").

A Woda miekka
B Woda twarda (standard)
C Woda bardzo twarda.

Zanurzy¢ filtr wody w zimnej wodzie w pozycji
pionowej (otworem ku goérze) i $cisng¢ delikatnie
jego boki, aby wypusci¢ pecherzyki powietrza.

Przejs¢ do programowania urzadzenia zgodnie z opisem
zawartym w punkcie ,Dostep do menu technicznego.

Ustawienia
Statystyki
Wyjdz

Polskie

Wybra¢ pozycje
przycisk ,,OK".

Menu kredytow
KONFIG. NAPOJOW
Menu urzgdzenia

LUSTAWIENIA" i nacisngc

Aby wybra¢ pozycje ,MENU URZADZENIA",
nalezy nacisna¢ przycisk ,DOWN".

Ustawienia
Menu kredytow
KONFIG. NAPOJOW

Menu urzadzenia

Nacisng¢ przycisk ,OK", aby wejs¢.

Menu urzgdzenia

Menu ogolne
Menu wyswietlacza
Menu wody

Naciska¢ przycisk ,DOWN" do momentu

wybrania pozycji ,MENU WODY".
Menu ogolne

Menu wyswietlacza
Menu wody

Nacisng¢ przycisk ,OK", aby wejs¢.
Twardosc wody
FILTR (0/8)
Wyjdz

Naciska¢ przycisk ,DOWN" do mom. wybrania
pozycji ,FILTR (0/8)".

Twardos¢ wody
FILTR (0/8)
Wyjdz

Nacisng¢ przycisk ,0K". Pojawi sie nastepujaca strona:

UAKTYWNIC
FILTR?

tak nie

Zdja¢ pojemnik z urzgdzenia i opréznic¢ go.
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Wyja¢ maty biaty filtr znajdujacy sie w pojemniku,
przechowywac go w suchym i chronionym od kurzu miejscu.

Wybrac¢ ,TAK" i nacisng¢ przycisk ,OK". Pojawi
sie nastepujgca strona:

WEOZ FILTR
NAPEENI) POJEMNIK

OK Wyjd?
Wiozy¢ filtr do pustego pojemnika. Naciska¢ az
do momentu zablokowania.

Napeti¢ pojemnik $wiezg pitng woda i wtozy¢ go
ponownie do urzgdzenia. Wybra¢ ,OK" i nacisna¢
przycisk ,OK". Pojawi sie nastepujgca strona:

UMIESC ZBIORNIK
POD DOZOWNIKIEM
Gorgca woda

oK Wyjdz
Ustawi¢ pojemnik pod dozownikiem goracej
wody. Wybra¢ ,,OK" i nacisng¢ przycisk ,OK".
Pojawi sie nastepujgca strona:

Aktywacja
filtra

[ S —
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Rozpoczyna sie etap aktywacji filtra. Po ponow.
nacisnieciu przycisku ,0K" mozna wstrzymac operacje.
Po zakonczeniu operacji urzadzenie wychodzi z menu.

Napetni¢ ponownie pojemnik na wode 3wiezg
pitng wodg do poziomu MAX. Na ekranie
urzgdzenia got. do pracy pojawia sie ikona Filter
100%, ktdéra sygnalizuje, ze filtr zainstalowano.

AURORA

FILTER
100%

7.6.1 Wymiana filtra wody

= Nalezy wymieni¢ filtr wody,
gdy wydajnos¢ spadnie do
0%, a ikona filtra bedzie
szybko migac.

= Nalezy wymieniac filtr wody
CO najmniej co 3 miesiace,
nawet jesli urzadzenie nie
sygnalizuje koniecznosci
wymiany.

Wyijac filtr wody. Postepowac wg instrukcji podanych
w roz. ,Filtr wody". Wymienic filtr i uaktywni¢ nowy
filtr. Na wy$wietlaczu automatycznie uaktualniana
jest liczba uzytych filtréw. Dang te mozna
zaktualizowa¢ w menu wytacznie, jesli uzytkownik
zainstalowat  nowy  filtr  przed  zuzyciem
poprzedniego, a na pewno nie po przekroczeniu
6smego filtra z serii. Napetni¢ ponownie pojemnik
na wode $wiezg pitng woda do poziomu MAX.



Wymiana filtra po uzyciu 8 filtréow

Wyjac filtr wody. Postepowac wg instrukcji podanych
w roz. ,Filtr wody". Konieczne jest réwniez wykonanie
wszystkich operacji zwigzanych z faza odwapniania.
Na wyswietlaczu automatycznie odswieza sie liczba
uzytych filtréw i dopiero po wykonaniu odwapnienia,
przed nowa aktyw. filtra widoczne bedzie wskazanie
,0/8". Napetni¢ ponownie pojemnik na wode $wiezg
pitng wodg do poziomu MAX.

7.7 Zamkniecie gérnej

pokrywki

(* tylko w wersjach M2 i B2).

Po napetnieniu pojemnikdw i podczas normalnej
pracy goérna pokrywka ochronna musi by¢
zawsze zatozona i zablokowana przy pomocy
odpowiedniego kluczyka, aby zabezpieczy¢
przed dostepem os6b nieupowaznionych. Aby
zablokowac gérna pokrywke, nalezy jg zatozyc i
zamkna¢ przy pomocy dotgczonego kluczyka.

Polskie

7.8 Instalacja mobilnego

dozownika kawy

Wtozy¢ mobilny dozownik kawy do obudowy,
jak pokazano na rysunku.

7.9 Regulacja stopnia mielenia

Urzadzenie pozwala na wykonanie lekkiej regulacji
stopnia mielenia kawy, by dostosowa¢ jg do
rodzaju stosowanej kawy. Regulacje nalezy
wykona¢, obracajgc dzwigienke umieszczong z
boku, wewnatrz przegrédki serwisowej urzadzenia.

Wyjac tace ociekowa.

Vg
vfl/'\\

—
A
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Wyja¢ srube zapobiegajgca przypadkowemu
otwarciu drzwiczek przegrédki serwisowej. (*
tylko w wersji 120V USA).
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Otworz drzwiczki serwisowe i obré¢ dzwigienke
tylko o jedng jednostke.

sprawdzi¢ zmiane stopnia mielenia. Powtarzaj
ten krok do osiggniecia zadanego ustawienia
mielenia.

Ponownie  wlozy¢  $rube  zapobiegajaca
przypadkowemu otwarciu drzwiczek przegrédki
serwisowej (* tylko w wersji 120V USA).

Punkty odniesienia wskazujg nastawiony
stopien mielenia. Mozna ustawi¢ rézne stopnie
mielenia, uzywajac nastepujgcych oznaczen:

1 - Mielenie drobne

2 - Mielenie grube

34

7.10 Regulacja ,Aroma" - ilos¢

kawy mielonej

Urzadzenie umozliwia regulacje ilosci kawy, jaka
zostaje zmielona do przygotowania kazdego
napoju na bazie kawy.

= Operaga ta moze by¢
wykonywana wytacznie przez
wyspecjalizowany  personel
techniczny.

A Diwigienke requlacji Aroma
nalezy obraca¢, tylko jezeli
miynek  jest  wytgczony.
Regulacje nalezy wykonac
przed zaparzeniem kawy.

ANIE zmienia¢ dawki  kawy,
jezeli opcja mielenia
wstepnego  jest  wigczona
(ustawiona na ,,ON").

Regulacje nalezy wykona¢, obracajgc dzwigienke
umieszczong z boku, wewnatrz przegrédki
serwisowej urzadzenia. Wyjgc¢ tace ociekowa.




Polskie

Wyjaé $rube .zapobiegajqc’a przypadkowemu 7 41 Regulacja dozownika
otwarciu drzwiczek przegrédki serwisowej. (* n . 2

tylko w wersji 120V USA). apojow

Otworz drzwiczki serwisowe.

W ekspresie do kawy mozna uzywac wiekszosci
dostepnych  na  rynku  kubkow/filizanek.
Dozownik moze by¢ regulowany na wysokos¢,
aby lepiej pasowat do wielkosci filizanek, jakich
Panstwo uzywaja. Aby wykona¢ te regulacje,
nalezy podnies¢ lub obnizy¢ recznie dozownik.

Punkty odniesienia wskazujg nastawiong ilo$¢
kawy mielonej;

A - Minimalna ilo$¢ kawy

B - Maksymalna ilo$¢ kawy

Zalecane pozycje:

N~

« Do matych filizanek;

Na ponizszym rysunku przedstawiono fabryczne
ustawienie pozycji dzwigienki regulacyjnej.
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« Jezeli stosowane s3 duze kubki.

Pod dozownikiem mozna ustawi¢ dwa @Przed Zaparzeﬂiem dOWO|ﬂegO
kubki/filizanki, aby zaparzy¢ réwnoczesnie dwie .

kawy. produktu  i/lub  podczas
ustawiania  dozownika  w
normalnej pozycji parzenia
nalezy sprawdzi¢, czy jest on
prawidtowo ustawiony;
mozna to sprawdzi¢ poprzez
KLIKNIECIE sygnalizujgce

prawidtowe ustawienie.

Pchna¢ dozownik do wnetrza urzadzenia, do
oporu, aby mozna byto ustawi¢ wysokie
szklanki lub MUG. W tym przypadku mozna
zaparzy¢ tylko jeden produkt na raz.

V4
WA

W przeciwnym razie produkt moze wyptywac
poza dozownik.

L/
o\ —
A\
\

36



7.12 Wiaczenie/Wytgczenie

urzadzenia
Wiaczenie i wytaczenie urzadzenie wykonuje sie

za pomocg przycisku umieszczonego z tytu
urzadzenia.

7.13 Ustawienie jezyka (przy

pierwszym uzyciu)

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia
nalezy wybra¢ i zapamigta¢ jezyk, w ktérym
beda wyswietlane komunikaty.

Jezyk
ITALIANO
ENGLISH

DEUTSCH

Wybrac¢ jezyk poprzez naciskanie przycisku ,DOWN"

lub przycisku ,UP". Nacisna¢ przycisk ,OK", aby zapisa¢

jezyk. Urzadzenie rozpoczyna nagrzewanie systemu.

= Podczas pierwszego uzycia,
PO rozgrzaniu sie, urzadzenie
napetnia obwod i wykonuje
cykl  ptukania  obwodow
wewnetrznych, podczas
ktorego  nalewana  jest
niewielka  iloS¢C  wody.
Poczekac, az zakonczy sie ten
cykl.

Polskie

7.14 Pierwsze uzycie - Uzycie po

dtugim okresie nieuzywania

Uzupeni¢ produkty w ekspresie (zgodnie z opisem
zawartym w poprzednich punktach). Wiozy¢ wtyczke
urzgdzenia do gniazdka elektrycznego (patrz punkt
,Podfaczenie do sieci elektrycznej"). Aby zaparzy¢
idealng kawe espresso, nalezy optuka¢ obwdd kawy,
jezeli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy lub
po dtugim okresie nieuzywania. Te proste czynnosci
umozliwia zaparzenie doskonatej kawy.

Nalezy je wykonac:

«  Przy pierwszym uruchomieniu;

« Jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez diugi okres
czasu (dtuzej niz 2 tygodnie).

AW przypadku  braku
pierwszego  uruchomienia
sie (nalewania) nalezy podjac
kolejne 2 proby. Gdyby po
wykonaniu 3 prob problem
nie zostat rozwigzany, nalezy
pozostawi¢ urzadzenie na 30
minut, po czym ponownie
podjg¢ 3 proby nalewania.
Gdyby problem ten nie
ustepowat, nalezy
skontaktowac sie z Obstuga
Klientow.
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7.14.1 Uzycie po okresie bezczynnosci 7.15 Mycie czesci majacych

Oprozni¢ pojemnik na wode, umy¢ go, optukac i kontakt z Zywnoscig

napetni¢ swiezg wodg (zob. punkt ,Napetnianie Umy¢ wszystkie czesci, ktore maja kontakt z
pojemnika na wode"). Ustawi¢ duzy pojemnik 2ywnoscia.

pod dozownikiem kawy.

« Umy¢ doktadnie rece.

« Przygotowa¢ antybakteryjny roztwor dezynfekujacy na

bazie chloru (produkty dostepne w drogerii lub aptece) o
stezeniu  zgodnym z informacjami podanymi na

produkcie.

« Zdja¢ wszystkie pokrywy i wyja¢ wszystkie pojemniki z
urzadzenia.

« Zanurzy¢  wszystko  w  przygotowanym - wczesniej
roztworze.

7.16  Korzystanie z urzadzenia

Nacisng¢ przycisk ,Coffee", aby rozpoczaé L .

nalewanie. Urzadzenie nalewa kawe przez @ Przed UzyC|em UrZdeenla
dozownik. Poczeka¢ na zakonczenie nalewania i . L ,
oprézni¢ pojemnik. Powtérzy¢ nalewanie 3 razy. na|ezy uwaznie przeczy’[ac
Ustawi¢ pojemnik pod dozownikiem gorgcej wody. niniejszq mStrUkCJa | pOZHac'
0gllne  zasady  dziatania

urzgdzenia.

= Po okresie  nieuzywania

urzadzenia, przed
ponownym jego  uzyciem
zalecamy przeczytanie

Nacisng¢ przycisk ,Hot Water" i rozpoczac punktu ”Plerwsze UZyOE
nalewanie GORACE] WODY. Po zakonczeniu UzyC|e po d+Ug|m Okresie
nalewania goracej wody nalezy oprézni¢ pojemnik.

Urzadzenie jest gotowe do pracy. meuzyWa nia".

W rozdziale ,Dziatanie i obstuga urzadzenia"
przedstawiono procedury wyboru napojow.
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8 MENU PROGRAMOWANIA

= W tym rozdziale
przedstawiono zasady
ustawiania i zmiany

parametrow programowania
urzgdzenia.

= Nalezy uwaznie zapoznac sie
7 trescig rozdziatu, a wszelkie
operacje nalezy wykonywac

dopiero  po  dokladnym
Zrozumieniu sekwendji
czynnosdi.

& Wszystkie czynnoSci opisane
w niniejszym rozdziale naleza
do wytacznej  kompetencji
administratora lub
wyspecjalizowanego
technika. Osoby te powinny
odpowiednio okreslic
wszystkie kolejne czynnosci

oraz zastosowac
odpowiednie  narzedzia i
przestrzegac zasad
bezpieczenstwa.

Wykwalifikowany technik lub administrator moze
zmieni¢ niektére parametry pracy urzadzenia w
zaleznosci od indywidualnych wymagan uzytkownika.

8.1 Opis przyciskéw w fazie

programowania

Do poruszania sie w menu urzadzenia nalezy
uzywac przedstawionych nizej przyciskéw.

A By v

A

=V Vv
123
Przycisk 1: Up

Umozliwia zmiane parametréw, gdy sa one widoczne.
(+) zwieksza wartos¢

Przycisk 2: OK
Umozliwia zatwierdzenie parametru/wartosci,
jezeli zostata ona zmieniona.

Przycisk 3: Down
Umozliwia zmiane parametréw, gdy sg one widoczne.
(-) zmniejsza wartos$¢

8.2

Struktura menu uzytkownika jest przedstawiona
w punkcie ,Struktura menu uzytkownika".

W punkcie ,Opis komunikatéw w menu uzytkownika" przedstawione
sg wszystkie pozycje dostepne w menu uzytkownika.

Programowanie wykonywane przez uiytkownika
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8.2.1 Dostep do menu uzytkownika @

Gdy urzgdzenie jest ,gotowe do pracy”, do
menu gtéwnego mozna przejs¢ poprzez
nacisniecie przycisku ,OK".

0
R0\

HASEO nie jest wymagane,
jezeli jest ustawione na
wartos¢  domysing  (0000).
HASEO nalezy zmienic¢ podczas
pierwszego uruchomienia
urzadzenia, aby zabezpieczy¢
je przed dostepem  0s6b
nieupowaznionych. Po
dokonaniu  zmiany  hasto
nalezy wprowadzi¢ zawsze,
gdy na wyswietlaczu pojawi
sie nastepujacy komunikat:

Wpisz hasto

Pojawi sie nastepujgca strona:

]

Menu uzytk. ’

Menu techniczne
Wyjdz

Wybra¢ pozycje ,MENU UZYTKOWN." i nacisng¢
LOK".

=
A& Dostep do tych menu jest

swobodny. Mozna je jednak
zabezpieczy¢ HASEEM.

Odnosnie ustawienia HASEA nalezy zapoznac
sie z punktem ,Ustawienie hasta", w ktérym
przedstawiono sposéb ustawienia.

Jezeli  hasto  nie  zostanie
wprowadzone przed uptywem
10 sekund, urzadzenie powrdci
do poprzedniego ekranu.

Jezeli  uzytkownik  zapomni
HASEA, moze je ponownie
utworzy¢ poprzez
wprowadzenie  kodu PUK.
Aby otrzyma¢  kod  PUK,
nalezy zwrocic sie do serwisu
obstugi  technicznej Saeco
(Evoca group), ktory udzieli
stosownej pomocy.



Polskie

8.2.2 Struktura menu
uzytkownika - M2/M1

Ponizej przedstawiono gtéwne pozycje w menu uzytkownika:

POZYCJA MENU
MYCIE BLOKU

MYCIE CAPP.

Wyjdz

8.2.3 Opis wiadomosci menu uzytkownika - M2/M1

POZYCJA MENU Opis

MYCIE BLOKU Ta funkcja umozliwia umycie bloku zaparzajgcego goracg wodg

MYCIE CAPP. Ta funkcja pozwala uzytkownikowi na umycie Cappuccinatore gorgcg woda.

Ta funkcja umozliwia takie mycie Cappuccinatore, podczas ktérego goraca woda przeptywa
przez obwéd spieniacza po kazdym nalewaniu napojéw na bazie mleka/mieszanych.

Ta funkcja umozliwia catkowite umycie Cappuccinatore i rurki zasysajacej
mleko.

W przypadku tej funkcji wymagane jest zanurzenie rurki zasysajacej w czystej
wodzie i specjalny detergent do usuwania pozostatosci po mleku.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja umozliwia powrét do menu gtéwnego

8.2.4 Struktura menu
uzytkownika - B2/B1

Ponizej przedstawiono gtéwne pozycje w menu uzytkownika:

POZYCJA MENU
MYCIE BLOKU
Wyjdz

8.2.5 Opis wiadomosci menu uzytkownika - B2/B1

POZYCJA MENU Opis

MYCIE BLOKU Ta funkcja umozliwia umycie bloku zaparzajgcego gorgcg woda

Wyjdz Ta funkcja umozliwia powrét do menu gtéwnego
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Polskie
8.3

Struktura menu programowania jest przedstawiona
w punkcie ,Struktura menu programowania".

W punkcie ,Opis komunikatéw w menu
programowania" przedstawione s3g wszystkie
pozycje dostepne w menu programowania.

8.3.1

Gdy urzadzenie jest ,gotowe do pracy", do
menu gtdbwnego mozna przej$¢ poprzez
nacisniecie przycisku ,OK".

Programowanie techniczne

Dostep do menu technicznego

I
LI —— L]

Pojawi sie nastepujgca strona:
Menu uzytk.
Menu techniczne
Wyjdz

« Przewina¢ menu gtéwne do pozydji ,Menu techniczne".

« Nacisnac przycisk ,OK".

= Opisana procedura
umozliwia przejscie do menu
programowania tylko wtedy,
gdy urzadzenie osiggneto
temperature pracy.

&N Dostep do tych menu jest
swobodny. Mozna je jednak
zabezpieczy¢ HASEEM.

N HASEO nie jest wymagane,
jezeli jest ustawione na
wartos¢  domysing  (0000).
HASEO nalezy zmienic¢ podczas
pierwszego uruchomienia
urzadzenia, aby zabezpieczyC
je przed dostepem  0sob
nieupowaznionych. Po
dokonaniu  zmiany  hasto
nalezy wprowadzi¢ zawsze,
gdy na wyswietlaczu pojawi
sie nastepujacy komunikat:

Wpisz hasto

= Jezeli hasto nie  zostanie
wprowadzone przed uptywem
10 sekund, urzadzenie powrdci
do poprzedniego ekranu.

Odnosnie ustawienia HASEA nalezy zapoznac
sie z punktem ,Ustawienie hasta", w ktérym
przedstawiono sposéb ustawienia.



= Jezeli  uzytkownik zapomni
HASEA, moze je ponownie

utworzy¢ poprzez
wprowadzenie kodu PUK.
Aby otrzyma¢  kod  PUK,

nalezy zwrdcic sie do serwisu
obstugi  technicznej Saeco
(Evoca group), ktory udzieli
stosownej pomaocy.

8.3.2 Struktura menu
technicznego - M2/M1

To menu umozliwia ustawienie niektérych
parametréw pracy urzadzenia.

Ponizej przedstawiono gtéwne pozycje w menu programowania:
POZYCJA MENU
Ustawienia
Menu kredytéw

KONFIG. NAPOJOW

Menu urzadzenia

Off
On

Polskie

POZYCJA MENU

Zakres od 15 do 999. 000 = OFF

Alarm fuséw

Off

On
Odwapnianie
Off

Oon

MYCIE SZYBKIE
Off

On

MYCIE STANDARDOWE
Off

On

LICZNIK PEUKAN
Off

On

Wyjdz

Off

Oon

Off
Niska
Wysoka

Off
On

Zakres od -5 do +5

Standard

Bean
Dostosowane

Wyjdz
Statystyki
napoje

VE]
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8.3.3 Opis wiadomosci menu technicznego - M2/M1

POZYCJA MENU Opis

Ustawienia To menu umozliwia dostep do wszystkich parametréw konfiguracji urzadzenia.

Menu kredytéw To menu umozliwia aktywacje zastosowania kredytéw wirtualnych, zatadowanie ich do
urzadzenia, skasowanie ich i umozliwienie wy$wietlania ich na ekranie ,gotow. do pracy".

Ta funkcja, jedli bedzie wtgczona, pozwoli na parzenie kawy tylko, jedli zatadowano do
urzadzenia wirtualne kredyty.

Natomiast napdj ,hot water" mozna dozowac zawsze.

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

To ustawienie powoduje wytgczenie systemu kontroli kredytéw wirtualnych.

To ustawienie powoduje wigczenie systemu kontroli kredytéw wirtualnych.

Ta funkcja umozliwia zatadowanie kredytéw wirtualnych do urzadzenia.

Ta funkcja umozliwia skasowanie wszystkich kredytéw wirtualnych obecnych w
urzadzeniu.

Funkdja ta, jesli jest wigczona, powoduje wyswietlenie liczby dostepnych kredytéw w
dolnym lewym rogu ekranu gtéwnego ,gotowosci do pracy".

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.
UWAGA:

Jeslidla ustawienia LAKTYWUJ KREDYTY" skonfigurowano opcje ,OFF", w menu nie bedzie
pozycji ,POKAZ KREDYTY" i bedzie dla niej ustawiona opcja ,OFF".

Wytacza podglad kredytéw.

UWAGA:

Gdyby kredytéw wirtualnych byto mniej niz 30, urzadzenie niezaleznie od tego
bedzie wskazywa¢, na ekranie ,got. do pracy", pozostatg wartos¢.

Wiacza podglad kredytéw.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

KONFIG. NAPOJOW To menu pozwala na wejscie do funkcji regulacji dawek napojéw.

Uruchamiane jest parzenie espresso, po ktérym nastgpi zapisanie w pamieci
wielkosci napoju.

Uruchamiane jest parzenie napoju Coffee, po ktérym nastgpi zapisanie w
pamieci wielkos$ci napoju.

Uruchamiane jest nalewanie napoju Hot water, po ktérym nastagpi zapisanie w
pamieci wielkosci napoju.

Uruchamiane jest parzenie napoju Cappuccino, po ktérym nastgpi zapisanie w
pamieci wielkosci porcji mleka i porcji kawy

Uruchamiane jest parzenie napoju Latte Macchiato, po ktédrym nastgpi
zapisanie w pamieci wielkosci porcji mleka i porcji kawy

Uruchamiane jest wytwarzanie spienionego mleka, po ktérym nastapi
zapisanie w pamieci wielkosci napoju

Wejécie do podmenu konfiguracji napoju kawa po amerykan

Pozwala na ustawienie catkowitej wielkosci napoju (wartosci od 325 do 735).

Pozwala na ustawienie warto$ci procentowej wody do nalania w stos. do dawki catkow.
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sig w kreskowanym prostokatnym
polu (NISK. 30% / SRE 50% / WYS. 70%)

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Menu urzadzenia To menu umozliwia ustawienie gtéwnych parametréw pracy i konserwacji
urzadzenia.

Umozliwia zmiane ustawien pracy urzadzenia.

Funkcja ta pozwala na wtaczenie/wytaczenie sygnatu akustycznego styszanego przy
naciskaniu na przyciski klawiatury.
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

Wytgcza sygnaty dzwiekowe.

Wigcza sygnaty dzwiekowe.
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Polskie

POZYCJA MENU

Opis

Ta funkcja umozliwia sterowanie temperaturg bojlera kawy, kiedy urzadzenie znajduije sie
w trybie ,Gotowe do uzytku".

Domyslnie funkcja jest ustawiona na pozycje ,OFF".

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokgtnym polu.

W tym trybie temperatura bojlera kawy jest utrzymywana na statym poziomie
odpowiednim do wytworzenia napoju.

Powoduje to wieksze zuzycie energii, poniewaz urzadzenie jest zawsze gotowe
do pracy.

W tym trybie bojler kawy, w trybie spoczynkowym, jest utrzymywany na
temperaturze nizszej od temperatury wymaganej w celu wytworzenia napoju.
W tym trybie urzadzenie zuzywa mniej energii, ale wymaga wiecej czasu do
uruchomienia wytwarzania napoju.

Ustawienie to domysinie jest wytaczone w ustawieniach fabrycznych
urzadzenia.

Okresla, po jakim czasie od ostatniego zaparzenia urzadzenie przejdzie w tryb stand-by.
Domyslny czas wytgczenia jest nastawiony ,po uptywie 30 minut".
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

Zakres od 15 do 999.
000 = OFF

Po uptywie nastawionego czasu urzgdzenie przechodzi w tryb stand-by.

Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie, wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk.
Po wykonaniu kontroli funkcji i fazy nagrzewania urzadzenie jest ponownie
gotowe do pracy.

Gdy parametr jest ustawiony na 000", urzadzenie zawsze pozostaje aktywne.

Pozwala na wigczenie i wytgcz. niektérych alarméw.

Alarm fuséw

Ta funkcja pozwala na wtgczenie/wytgczenie alarmu fuséw, czyli sygnalizowanie, ze
schowek na pastylki po dozowaniu kawy jest petny i wymaga opréznienia go.
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje si¢ w kreskowanym prostokgtnym polu.

Off

alarm wytgczony

On

alarm wigczony

Odwapnianie

Funkcja ta wiacza/wytacza sygnat (nieblokujacy) informujacy o koniecznosci odwapnienia
obwodu hydraulicznego urzadzenia.

Ostrzezeniu takiemu towarzyszy specjalna ikona na ekranie ,gotowosci do pracy" (por. str.
57).

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

Off Sygnalizacja jest wytgczona.

Oon Sygnalizacja jest wiaczona;
na wys$wietlaczu pojawia sie komunikat, jezeli konieczne jest wykonanie cyklu odwapniania urz.

MYCIE SZYBKIE Funkcja ta pozwala na wtgczenie/wytgczenie alarmu ,Mycie szybkie", czyli
sygnalizowanie szybkiego czyszczenia Cappuccinatore.

Off Sygnalizacja jest wytgczona.

On Sygnalizacja jest wtgczona;

MYCIE STANDARDOWE | Funkcja ta pozwala na wtgczenie/wytgczenie alarmu ,Mycie standardowe", czyli
sygnalizowanie standardowego czyszczenia Cappuccinatore.

Off Sygnalizacja jest wytgczona.

On Sygnalizacja jest wigczona;

LICZNIK PLUKAN Po wigczeniu tej funkcji urzadzenie bedzie przewidywac zgdanie opréznienia
tacki ociekowej w zaleznosci od liczby wykonanych ptukan kawy.

Off W tym trybie funkcja jest wytgczona.

On W tym trybie funkcja jest wigczona.

Wyjdz

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Funkcja ta wigcza/wytacza wezesniejsze mielenie wstepne przed kolejng dawka kawy.
W tym trybie uzytkownik, podczas wybierania napoju, bedzie miat juz do dyspozycji
kawe mielong gotowa do zaparzenia i zyska czas, nie muszac czeka¢ na mielenie.
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokgtnym
polu.

Off

W tym trybie funkcja wstepnego mielenia jest wytgczona.

On

W tym trybie funkcja wstepnego mielenia jest wigczona;
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Funkcja ta ustawia pauze pomiedzy wstepnym parzeniem pastylki i rzeczywistym
parzeniem.

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokgtnym polu.

Wytgcza wstepne parzenie.

Niska Wigcza krétkg pauze pomiedzy wstepnym parzeniem i parzeniem (2 s).

Wiacza dtugg pauze pomiedzy wstepnym parzeniem i parzeniem (4 s).

To ustawienie mozna zmienia¢ jedynie w przypadku napojéw zawierajacych
mleko, a pozwala ono urzgdzeniu na dozowanie mleka i kawy réwnoczesnie.

Nalewanie mleka i kawy jest wykonywane w dwéch odrebnych fazach.
UWAGA:

W tym przypadku uzytkownik moze zatrzymac poszczegélne fazy nalewania
(kawy lub mleka) w sposéb niezalezny.

On Mleko i kawa sg nalewane jednoczes$nie.

UWAGA:

W tym przypadku uzytkownik moze zatrzymac nalewanie tylko catego napoju.
Ustawienie opcji TRYB EKO na pozycje OFF umozliwia optymalizacje czasu
zaparzania produktéw mieszanych.

Funkcja ta pozwala na wyregulowanie ewentualnego wzrostu/spadku
temperatury w filizance na kawe.

Zakres od -5 do +5 Pozwala na zmniejszenie lub zwiekszenie temperatury produktu w skali od -5
do +5.

Funkcja ta pozwala na ustawienie lub wytgczenie hasta dostepu do menu
uzytkownika.

UWAGA:

Wprowadzenie jako hasta wartosci '0000' wigze sie z wytgczeniem hasta.
Jezeli uzytkownik zapomni HASEA, musi wykona¢ procedure przywracania go,
kontaktujac sie z biurem obst. klienta Saeco (Evoca group).

Funkcja ta pozwala na ustawienie lub wytgczenie hasta dostepu do menu
technicznego.

UWAGA:

Wprowadzenie jako hasta wartosci '0000' wigze sie z wytgczeniem hasta.
Jezeli uzytkownik zapomni HASEA, musi wykonac¢ procedure przywracania go,
kontaktujac sie z biurem obst. klienta Saeco (Evoca group).

Uwaga:

hasto z poziomu technika umozliwia wejscie réwniez do menu uzytkownika.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

To menu pozwala na ustawienie jezyka tekstéw widocznych na ekranach oraz
poziomu kontrastu wyswietlacza.
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To ustawienie umozliwia wybor jezyka interfejsu uzytkownika, a do wyboru jest 17 nastepujacych
jezykow:

- WEOSKI

- ANGIELSKI

- NIEMIECKI

- FRANCUSKI

- HISZPANSKI

- PORTUGALSKI
- POLSKI

- ROSYJSKI

- SLOWENSKI

- NIDERLANDZKI
- SZWEDZKI

- WEGIERSKI

- CZESKI

- SLOVENSKY

- RUMUNSKI

- GRECKI

- BULGARSKI

Aktualnie uzywany jezyk widoczny jest w prostokatnym kreskowanym polu.

Ustawia poprawny kontrast wyswietlacza w zaleznos$ci od oswietlenia otoczenia.

Funkcja ta pozwala na zmiane obrazu (logo) widocznego na ekranie ,gotowosci do pracy" i
podczas uruchamiania urzadzenia.

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

Standard Wyswietlane jest standardowe logo, czyli ,AURORA".
Bean Jako logo wyswietlane jest ziarenko kawy.
Dostosowane Funkcja ta pozwala na ustawienie osobistego logo poprzez udostepniong

klientom aplikacje Windows.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

To menu pozwala na okreslenie twardosci wody uzywanej w urzadzeniu oraz
na sterowanie aktywacja filtra.

Zmienia ustawienia twardosci wody w urzgdzeniu.

Dzieki funkgji ,Twardo$¢ wody" mozliwe jest dostosowanie urzgdzenia do
stopnia twardosci uzywanej wody. W ten sposéb urzgdzenie zawiadomi o
koniecznosci wykonania odwapniania w odpowiednim momencie.

Zmierzy¢ twardo$¢ wody tak, jak przedstawiono w punkcie ,Pomiar i regulacja
twardosci wody".

Pozwala na sprawdzenie statusu aktywacji filtra wody i ewentualnie aktywacje
nowego filtra.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja umozliwia wykonanie cyklu odwapniania zgodnie z opisem
zawartym w odpowiednim punkcie.

Funkcja ta pozwala na przywrécenie wszystkich konfiguracji urzadzenia oraz
dawek napojéw do wartosci fabrycznych.

UWAGA:

w przypadku zastosow. tej funkcji pozostang bez zmian:
- kredyty

- hasto

- stat. filtra

- liczniki i statystyki zw. z uzytk.

Funkcja ta pozwala na nadpisanie aktualnej konfiguracji urzadzenia
(ustawienia i dawki) po zatadowaniu innej z pamieci USB.

UWAGA:
Plik konfiguracyjny na no$niku pamieci musi by¢ wcze$niej wygenerowany
przez urzadzenie Aurora M2/M1 i musi mie¢ rozszerzenie .MEM.
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Wyjdz
Statystyki

napoje

Opis

W tym menu mozna zapisa¢ na pamieci USB aktualng konfiguracje urzadzenia
oraz statystyki zwigzane z jego uzytkowaniem.

Funkcja ta pozwala na wygenerowanie i zapisanie na pamieci USB pliku .MEM
zawierajgcego aktualng konfiguracje (ustawienia i dawki) urzadzenia.

UWAGA:
Wygenerowane pliki .MEM mogg by¢ uzyte do nadpisania konfiguracji
urzadzenia Aurora M2/M1.

Funkcja ta pozwala na zapisanie na pamieci USB, w formacie pliku tekstowego
TXT, statystyk zw. z uzytkowaniem urzadzenia, ktére obejmuja:

- liczniki przygotow. napojéw;

- Lista btedéw

- wykonanie cykli konserwacji.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja umozliwia wejscie do trybu wyswietlania nastepujgcych pozycji:
- Liczniki produktéw

- Lista btedéw

- Liczniki odwapniania i my¢

Ta funkcja wyswietla liczbe wytworzonych przez urzadzenie produktéw z
podziatem na poszczegdine rodzajéw napojow.

W tej sekcji mozna wyswietli¢ catkowitg liczbe napojéw wytworzonych od
rozpoczecia korzystania z urzadzenia.
Licznikéw tych nie mozna wyzerowac.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Espresso.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Espresso x2.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Coffee.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Coffee x2.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Manual Brewing.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Americano.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Hot water.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Cappuccino.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Latte macchiato.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Milk.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw na bazie kawy.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

W tej sekcji mozna wyswietli¢ sume wszystkich wytworzonych napojéw w
stosunku do ostatniego razu, kiedy te liczniki ,czeSciowe" zostaty skasowane.

Okresla, ile razy zaparzono kawe espresso od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono napéj Espresso x2 od ostatniego SKASOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono nap6j Coffee od ostatniego SKASOWANIA.

Liczba napojéw Coffee x2 wytworzonych od ostatniego SKASOWANIA.

Liczba napojéw Manual Brewing wytworzonych od ostatniego SKASOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono napéj Americano od ostatniego SKASOWANIA.

Okresla, ile razy wytworzono napéj Hot water od ostatniego SKASOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono nap6j Cappuccino od ostatniego SKASOWANIA.

Okredla, ile razy zaparzono mleko z kawg (latte macchiato) od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy wytworzono napéj Milk od ostatniego SKASOWANIA.

Resetuje wszystkie liczniki ,cze$ciowe" zaparzonych napojéw.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja umozliwia obstuge i wyswietlanie btedéw, ktére wystapity w urzadzeniu:
- LISTA
- Kasowanie btedéw

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie btedéw, ktére wystapity w urzadzeniu.

Ta funkcja umozliwia skasowanie listy btedéw
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Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

W tej sekcji mozna wyswietli¢ informacje dotyczgce uzytkowania urzadzenia
pod kagtem czynnosci serwisowych i ogdlnego uzycia wody

W tej sekcji wyswietlane sg dane statystyczne dotyczgce uruchomionych w
urzadzeniu cykli odwapniania.

Wskazuje liczbe impulséw turbiny przetworzonych od ostatniego momentu, w
ktérym zostata ukoriczona faza mycia w ramach odwapniania

Wskazuje liczbe impulséw turbiny przetworzonych od przedostatniego
momentu, w ktédrym zostata ukoficzona faza mycia w ramach odwapniania

Wskazuije liczbe impulséw turbiny przetworzonych od trzeciego od korica i przedostatn.
momentu, w ktérym zostata ukoriczona faza mycia w ramach odwapniania

Wskazuje catkowitg liczbe operacji odwapniania wykonan. w urzadzeniu.

Liczba wykonan $wiadczy o tym, ile razy wykonano odwapnianie.
Odwapnianie uwaza sie za wykonane, kiedy doprowadza sie do konca
przynajmniej pierwszg faze, czyli mycie z odwapniaczem.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja pozwala na wyswietlenie licznikéw zwigzanych z wykonanymi
cyklami mycia bloku zaparzajgcego.

Wskazuje liczbe wykonanych operacji mycia bloku zaparzajgcego

Wskazuje liczbe impulséw turbiny przetworzonych od ostatniego momentu, w
ktérym zostat ukoriczony peten cykl mycia bloku zaparzajgcego.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja pozwala na wyswietlenie licznikéw dotyczacych wykonanych
operacji mycia Cappuccinatore.

Wskazuje liczbe wykonanych operacji mycia standardowego Cappuccinatore.

Wskazuje liczbe wykonanych operacji mycia szybkiego Cappuccinatore.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Wskazuje liczbe litréw wody przetworzonej przez obieg kawy.

Wskazuje liczbe litréw wody przetworzonej przez obieg pary.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja umozliwia powrét do menu gtéwnego
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8.3.4 Struktura menu
technicznego - B2/B1

To menu umozliwia ustawienie niektérych
parametréw pracy urzadzenia.
Ponizej przedstawiono gtéwne pozycje w menu programowania:

POZYCJA MENU
Ustawienia
Menu kredytéw

KONFIG. NAPOJOW

Menu urzadzenia

on |
Zakres od 15 do 999. 000 = OFF

Off
Off
Alarm fuséw
LICZNIK PLUKAN
On
Off

o
o
o

Polskie

POZYCJA MENU

Zakres od -5 do +5

Standard
Bean

Ustawienia niestandardowe

Wyjdz
Statystyki
napoje




POZYCJA MENU
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8.3.5 Opis wiadomosci menu technicznego - B2/B1

POZYCJA MENU Opis

Ustawienia To menu umozliwia dostep do wszystkich parametréw konfiguracji urzadzenia.

Menu kredytéw To menu umozliwia aktywacje zastosowania kredytéw wirtualnych, zatadowanie ich do
urzadzenia, skasowanie ich i umozliwienie wy$wietlania ich na ekranie ,gotow. do pracy".

Ta funkcja, jedli bedzie wtgczona, pozwoli na parzenie kawy tylko, jedli zatadowano do
urzadzenia wirtualne kredyty.

Natomiast napdj ,hot water" mozna dozowac zawsze.

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

To ustawienie powoduje wytgczenie systemu kontroli kredytéw wirtualnych.

To ustawienie powoduje wigczenie systemu kontroli kredytéw wirtualnych.

Ta funkcja umozliwia zatadowanie kredytéw wirtualnych do urzadzenia.

Ta funkcja umozliwia skasowanie wszystkich kredytéw wirtualnych obecnych w
urzadzeniu.

Funkdja ta, jesli jest wigczona, powoduje wyswietlenie liczby dostepnych kredytéw w
dolnym lewym rogu ekranu gtéwnego ,gotowosci do pracy".

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.
UWAGA:

Jeslidla ustawienia LAKTYWUJ KREDYTY" skonfigurowano opcje ,OFF", w menu nie bedzie
pozycji ,POKAZ KREDYTY" i bedzie dla niej ustawiona opcja ,OFF".

Wytacza podglad kredytéw.

UWAGA:

Gdyby kredytéw wirtualnych byto mniej niz 30, urzadzenie niezaleznie od tego
bedzie wskazywa¢, na ekranie ,got. do pracy", pozostatg wartos¢.

Wiacza podglad kredytéw.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

KONFIG. NAPOJOW To menu pozwala na wejscie do funkcji regulacji dawek napojéw.

Uruchamiane jest parzenie espresso, po ktérym nastgpi zapisanie w pamieci
wielkosci napoju.

Uruchamiane jest parzenie napoju Coffee, po ktérym nastgpi zapisanie w
pamieci wielkos$ci napoju.

Uruchamiane jest nalewanie napoju Hot water, po ktérym nastagpi zapisanie w
pamieci wielkosci napoju.

Uruchamiane jest parzenie napoju Large Coffee, po ktérym nastapi zapisanie
w pamigci wielko$ci napoju.

Wejscie do podmenu konfiguracji napoju kawa po amerykan

Pozwala na ustawienie catkowitej wielkosci napoju (wartosci od 325 do 735).

Pozwala na ustawienie wartosci procentowej wody do nalania w stos. do dawki catkow.
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym
polu (NISK. 30% / SRE 50% / WYS. 70%)

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Menu urzadzenia To menu umozliwia ustawienie gtéwnych parametréw pracy i konserwacji
urzadzenia.

Umozliwia zmiane ustawien pracy urzgdzenia.

Funkcja ta pozwala na wigczenie/wytgczenie sygnatu akustycznego styszanego przy
naciskaniu na przyciski klawiatury.
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

Wytgcza sygnaty dzwiekowe.

Wigcza sygnaty dzwiekowe.

Ta funkcja umozliwia sterowanie temperaturg bojlera kawy, kiedy urzadzenie znajduije sie
w trybie ,Gotowe do uzytku".

Domyslnie funkgja jest ustawiona na pozycje ,OFF".

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.
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POZYCJA MENU

Opis

Off W tym trybie temperatura bojlera kawy jest utrzymywana na statym poziomie
odpowiednim do wytworzenia napoju.
Powoduje to wieksze zuzycie energii, poniewaz urzadzenie jest zawsze gotowe
do pracy.

Oon W tym trybie bojler kawy, w trybie spoczynkowym, jest utrzymywany na

Zakres od 15 do 999.
000 = OFF

Alarm fuséw

temperaturze nizszej od temperatury wymaganej w celu wytworzenia napoju.
W tym trybie urzadzenie zuzywa mniej energii, ale wymaga wiecej czasu do
uruchomienia wytwarzania napoju.

Ustawienie to domysinie jest wytaczone w ustawieniach fabrycznych
urzadzenia.

Okresla, po jakim czasie od ostatniego zaparzenia urzadzenie przejdzie w tryb stand-by.
Domyslny czas wytgczenia jest nastawiony ,po uptywie 30 minut".
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

Po uptywie nastawionego czasu urzgdzenie przechodzi w tryb stand-by.

Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie, wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk.
Po wykonaniu kontroli funkcji i fazy nagrzewania urzadzenie jest ponownie
gotowe do pracy.

Gdy parametr jest ustawiony na 000", urzadzenie zawsze pozostaje aktywne.

Pozwala na wigczenie i wytgcz. niektérych alarméw.

Ta funkcja pozwala na wtgczenie/wytgczenie alarmu fuséw, czyli sygnalizowanie, ze
schowek na pastylki po dozowaniu kawy jest petny i wymaga opréznienia go.
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje si¢ w kreskowanym prostokatnym polu.

off

alarm wytgczony

On

alarm wigczony

Odwapnianie

Funkcja ta wiacza/wytacza sygnat (nieblokujacy) informujacy o koniecznosci odwapnienia
obwodu hydraulicznego urzadzenia.

Ostrzezeniu takiemu towarzyszy specjalna ikona na ekranie ,gotowosci do pracy" (por. str.
57).

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokgtnym polu.

Off Sygnalizacja jest wytgczona.

Oon Sygnalizacja jest wiaczona;
na wyswietlaczu pojawia sie komunikat, jezeli konieczne jest wykonanie cyklu odwapniania urz.

LICZNIK PLUKAN Po wigczeniu tej funkcji urzadzenie bedzie przewidywac zgdanie opréznienia
tacki ociekowej w zalezno$ci od liczby wykonanych ptukan kawy.

Off W tym trybie funkcja jest wytaczona.

On W tym trybie funkcja jest wigczona.

Wyjdz Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Funkcja ta wigcza/wytgcza wezedniejsze mielenie wstepne przed kolejng dawka kawy.
W tym trybie uzytkownik, podczas wybierania napoju, bedzie miat juz do dyspozycji
kawe mielong gotowg do zaparzenia i zyska czas, nie muszac czeka¢ na mielenie.
Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym
polu.

W tym trybie funkcja wstepnego mielenia jest wytaczona.

Off

W tym trybie funkcja wstepnego mielenia jest wigczona;

Funkcja ta ustawia pauze pomiedzy wstepnym parzeniem pastylki i rzeczywistym
parzeniem.

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

Wytgcza wstepne parzenie.

Niska

Wigcza krotka pauze pomiedzy wstepnym parzeniem i parzeniem (2 s).

Wysoka

Zakres od -5 do +5

Wigcza diuga pauze pomiedzy wstepnym parzeniem i parzeniem (4 s).

Funkcja ta pozwala na wyregulowanie ewentualnego wzrostu/spadku
temperatury w filizance na kawe.

Pozwala na zmniejszenie lub zwiekszenie temperatury produktu w skali od -5
do +5.
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Opis

Funkcja ta pozwala na ustawienie lub wytgczenie hasta dostepu do menu
uzytkownika.

UWAGA:

Wprowadzenie jako hasta wartosci '0000' wigze sie z wytgczeniem hasta.
Jezeli uzytkownik zapomni HASEA, musi wykona¢ procedure przywracania go,
kontaktujac sie z biurem obst. klienta Saeco (Evoca group).

Funkcja ta pozwala na ustawienie lub wytgczenie hasta dostepu do menu
technicznego.

UWAGA:

Wprowadzenie jako hasta wartosci '0000' wigze sie z wytgczeniem hasta.
Jezeli uzytkownik zapomni HASEA, musi wykona¢ procedure przywracania go,
kontaktujac sie z biurem obst. klienta Saeco (Evoca group).

Uwaga:

hasto z poziomu technika umozliwia wejscie réwniez do menu uzytkownika.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

To menu pozwala na ustawienie jezyka tekstéw widocznych na ekranach oraz
poziomu kontrastu wyswietlacza.

To ustawienie umozliwia wybdr jezyka interfejsu uzytkownika, a do wyboru jest 17 nastepujacych
jezykow:

- WEOSKI

- ANGIELSKI

- NIEMIECKI

- FRANCUSKI

- HISZPANISKI

- PORTUGALSKI
- POLSKI

- ROSYJSKI

- SLOWENISKI

- NIDERLANDZKI
- SZWEDZKI

- WEGIERSKI

- CZESKI

- SLOVENSKY

- RUMUNISKI

- GRECKI

- BUEGARSKI

Aktualnie uzywany jezyk widoczny jest w prostokatnym kreskowanym polu.

Ustawia poprawny kontrast wyswietlacza w zaleznosci od oswietlenia otoczenia.

Funkcja ta pozwala na zmiane obrazu (logo) widocznego na ekranie ,gotowosci do pracy" i
podczas uruchamiania urzadzenia.

Aktywne w danym momencie ustawienie znajduje sie w kreskowanym prostokatnym polu.

niestandardowe

Standard Wyswietlane jest standardowe logo, czyli ,AURORA".
Bean Jako logo wyswietlane jest ziarenko kawy.
Ustawienia Funkcja ta pozwala na ustawienie osobistego logo poprzez udostepniong

klientom aplikacje Windows.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

To menu pozwala na okreslenie twardosci wody uzywanej w urzadzeniu oraz
na sterowanie aktywacjg filtra.

Zmienia ustawienia twardosci wody w urzadzeniu.

Dzieki funkgcji ,Twardo$¢ wody" mozliwe jest dostosowanie urzadzenia do
stopnia twardosci uzywanej wody. W ten sposéb urzadzenie zawiadomi o
koniecznosci wykonania odwapniania w odpowiednim momencie.

Zmierzy¢ twardos¢ wody tak, jak przedstawiono w punkcie ,Pomiar i regulacja
twardosci wody".

Pozwala na sprawdzenie statusu aktywacji filtra wody i ewentualnie aktywacje
nowego filtra.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.
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Ta funkcja umozliwia wykonanie cyklu odwapniania zgodnie z opisem
zawartym w odpowiednim punkcie.

Funkcja ta pozwala na przywrécenie wszystkich konfiguracji urzadzenia oraz
dawek napojéw do wartosci fabrycznych.

UWAGA:

w przypadku zastosow. tej funkcji pozostang bez zmian:
- kredyty

- hasto

- stat. filtra

- liczniki i statystyki zw. z uzytk.

Funkcja ta pozwala na nadpisanie aktualnej konfiguracji urzadzenia
(ustawienia i dawki) po zatadowaniu innej z pamigci USB.

UWAGA:
Plik konfiguracyjny na no$niku pamieci musi by¢ wcze$niej wygenerowany
przez urzadzenie Aurora B2/B1 i musi miec¢ rozszerzenie .MEM.

W tym menu mozna zapisa¢ na pamieci USB aktualng konfiguracje urzadzenia
oraz statystyki zwigzane z jego uzytkowaniem.

Funkcja ta pozwala na wygenerowanie i zapisanie na pamieci USB pliku .MEM
zawierajgcego aktualng konfiguracje (ustawienia i dawki) urzadzenia.

UWAGA:
Wygenerowane pliki .MEM mogga by¢ uzyte do nadpisania konfiguracji
urzadzenia Aurora B2/B1.

Funkcja ta pozwala na zapisanie na pamieci USB, w formacie pliku tekstowego
TXT, statystyk zw. z uzytkowaniem urzadzenia, ktére obejmuja:

- liczniki przygotow. napojéw;

- Lista btedéw

- wykonanie cykli konserwacji.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Wyjdz Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Statystyki Ta funkcja umozliwia wejscie do trybu wyswietlania nastepujgcych pozycji:
- Liczniki produktow

- Lista btedéw

- Liczniki odwapniania i my¢

napoje Ta funkcja wyswietla liczbe wytworzonych przez urzadzenie produktéw z
podziatem na poszczegdine rodzajéw napojow.

W tej sekcji mozna wyswietli¢ catkowitg liczbe napojéw wytworzonych od
rozpoczecia korzystania z urzadzenia.
Licznikéw tych nie mozna wyzerowac.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Espresso.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Espresso x2.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Coffee.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Coffee x2.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Manual Brewing.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Large Coffee.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Americano.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw Hot water.

Suma wszystkich wytworzonych napojéw na bazie kawy.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

W tej sekcji mozna wyswietli¢ sume wszystkich wytworzonych napojéw w
stosunku do ostatniego razu, kiedy te liczniki ,czesciowe" zostaty skasowane.

Okresla, ile razy zaparzono kawe espresso od ostatniego RESETOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono nap6j Espresso x2 od ostatniego SKASOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono nap6j Coffee od ostatniego SKASOWANIA.

Liczba napojéw Coffee x2 wytworzonych od ostatniego SKASOWANIA.

Liczba napojéw Manual Brewing wytworzonych od ostatniego SKASOWANIA.
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Okresla, ile razy zaparzono napéj Large Coffee od ostatniego SKASOWANIA.

Okresla, ile razy zaparzono nap6j Americano od ostatniego SKASOWANIA.

Okresla, ile razy wytworzono napéj Hot water od ostatniego SKASOWANIA.

Resetuje wszystkie liczniki ,cze$ciowe" zaparzonych napojéw.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja umozliwia obstuge i wyswietlanie btedéw, ktére wystapity w urzadzeniu:
- LISTA
- Kasowanie btedéw

Ta funkcja umozliwia wysSwietlanie btedéw, ktére wystgpity w urzadzeniu.

Ta funkcja umozliwia skasowanie listy btedéw

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

W tej sekcji mozna wyswietli¢ informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia
pod kagtem czynnosci serwisowych i ogdlnego uzycia wody

W tej sekcji wySwietlane s dane statystyczne dotyczace uruchomionych w
urzadzeniu cykli odwapniania.

Wskazuje liczbe impulséw turbiny przetworzonych od ostatniego momentu, w
ktérym zostata ukoriczona faza mycia w ramach odwapniania

Wskazuje liczbe impulséw turbiny przetworzonych od przedostatniego
momentu, w ktérym zostata ukoficzona faza mycia w ramach odwapniania

Wskazuije liczbe impulséw turbiny przetworzonych od trzeciego od korica i przedostatn.
momentu, w ktérym zostata ukoriczona faza mycia w ramach odwapniania

Wskazuje catkowitg liczbe operacji odwapniania wykonan. w urzadzeniu.

Liczba wykonan swiadczy o tym, ile razy wykonano odwapnianie.
Odwapnianie uwaza sie za wykonane, kiedy doprowadza sie do konca
przynajmniej pierwszg faze, czyli mycie z odwapniaczem.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja pozwala na wyswietlenie licznikéw zwigzanych z wykonanymi
cyklami mycia bloku zaparzajgcego.

Wskazuje liczbe wykonanych operacji mycia bloku zaparzajgcego

Wskazuje liczbe impulséw turbiny przetworzonych od ostatniego momentu, w
ktérym zostat ukoriczony peten cykl mycia bloku zaparzajgcego.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Wskazuje liczbe litréw wody przetworzonej przez obieg kawy.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi powrét do wyzszego poziomu menu.

Ta funkcja umozliwia powrét do menu gtéwnego
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8.3.6 Ustawienie hasta

HASEO  powinno  by¢ ustawione przez
administratora, aby zabezpieczy¢ urzadzenie
przed dostepem o0séb nieupowaznionych i
ewentualng zmiang jego regulacji oraz awaria.

Mozna ustawi¢ dwa hasta dostepu do dwdch
réznych menu urzgdzenia.

Aby ustawi¢ HAStO, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Przej$¢ do programowania urzadzenia zgodnie z opisem
zawartym w punkcie ,Dostep do menu technicznego".

Ustawienia
Statystyki
Wyjdz

+USTAWIENIA" i

Wybra¢ pozycje
przycisk ,,OK".

nacisnag¢

VSENERE
Menu kredytow
KONFIG. NAPOJOW

Menu urzadzenia

Aby wybra¢ pozycje ,MENU URZADZENIA",
nalezy nacisng¢ przycisk ,DOWN".

Menu kredytow
KONFIG. NAPOJOW
Menu urzadzenia

Nacisna¢ przycisk ,OK", aby wejs¢. Pojawi sie
nastepujaca strona:
Menu ogolne
Menu wyswietlacza
Menu wody

Nacisng¢ przycisk ,OK", aby przejS¢ do pozycji
+MENU OGOLNE". Pojawi sie nastepujgca strona:
Dzwiek
Tryb eko
Ustaw. Stand-by

Przewing¢ menu za pomocg przycisku ,Down" i
wybra¢ pozycje ,HASEO UZ.", aby ustawi¢ hasto
uzytkownika lub pozycje ,HASLO TEC.", aby
ustawic¢ hasto technika.

Menu ogolne

Temperatura
HASEO UZ.
HASEO TEC.

Nacisng¢ przycisk ,,OK", aby wejs¢. Pojawi sie
nastepujgca strona:

HASEO TEC.

Wprowadzanie hasta:

Nacisng¢ przycisk ,Up" lub ,Down", aby ustawi¢
wybrang liczbe. Nacisna¢ przycisk ,OK", aby
przejs$¢ do kolejnej liczby.

Powtérzy¢ punkty az do  wprowadzenia
ustawionego hasta. Po wprowadzeniu ost. numeru
nastepuje powrét do poprzed. ekranu menu.

Procedura zmiany ustawionego juz hasta jest
taka sama.
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9 DZIALANIE I OBSLtUGA URZADZENIA

[v= Urzadzenie moze by¢ uijtkowane -1~ Wiaczenie urzadzenia

przez dzieci w wieku powyzej 8 lat [A\ Podtaczenie do Sieci

oraz przez 0soby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych
oraz 0 ograniczonych zdolnodciach
mystowych — lub— w - przypadku
niewystarczajaceqo  doswiadczenia |
odpowiedniego przygotowania, tylko

elektrycznej  moze  byc
wykonane  tylko  przez
administratora!

N Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy

gorna pokrywka  jest
zamknieta na klucz.

jezeli s3 pod opiekg osoby za nie , - )

i i ) ) Przed wigczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka
0dp0W|edZ|a|neJ 0raz po Uprzedmm jest odpowiednio wtozona do gniazdka elektrycznego. Aby
. . . wiaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawi¢ w pozycji ,I" wytacznik
ich pouczeniu co do bezpieczneqo  gtewny umieszczony z tyu urzadzenia.
uzytkowania urzadzenia i zwigzanych z
nim zagrozen.

= Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Czynnosci
Iwigzane 7 czyszczeniem |
konserwacjg urzadzenia nie

mogq by¢ wykonywane przez

Sgreocge.bez opieki - osoby = Po nagrzaniu sie urzadzenie

) wykonuje  cykl  ptukania

= _ ' obwoddw wewnetrznych,

PQ , d’rgzszym qkreS|e podczas ktorego dozowana

nicUzywanid urzqd_zer_na, € jest niewielka ilos¢ goracej

wzgledow higienicznych wody. Poczekac, az zakonczy
zalecamy doktadne

_ sie ten cykl.
wyptukanie obwodu.
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Polskie
9.2

Po wigczeniu urzadzenie rozpoczyna faze
nagrzewania. Poczekac¢ na zakonczenie tej fazy.

Nagrzewanie i ptukanie

AURORA

é

= Paski przesuwajg sie do
przodu i pokazujy, e
urzadzenie  przeprowadza

nagrzewanie systemu.

Po nagrzaniu sie urzadzenie wykonuje cykl
ptukania obwodéw wewnetrznych.

®

= Pasek przesuwa sie  do
przodu i sygnalizuje, ze
urzadzenie  wykonuje  cykl
ptukania systemu.

Zostanie nalana niewielka ilo$¢ wody. Poczekac,
az cykl sie zakonczy.

= Mozna przerwac cykl poprzez
nacisniecie  podswietlanego
przycisku.
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Gdy pojawia sie logo, urzadzenie jest gotowe do
pracy.

. AURORA

= Jezeli urzadzenie jest uzywane
po raz pierwszy lub przez
dtuzszy czas nie byto uzywane,
nalezy skontaktowal sie z
administratorem  w  celu
wykonania rozruchu.

9.3 Cykl ptukania/automatycznego

czyszczenia

Cykl umozliwia przeptukanie obwoddéw wewnetrznych
Swiezg woda. Ten cykl wykonywany jest:

W przypadku obiegu kawy
« Przy uruchamianiu maszyny;
« Podczas przygotowania trybu Stand-by, jesli podczas
biezacego uruchomienia zostata wydana kawa;
« Powybudzaniu z trybu stand-by;

W przypadku obiegu mleka (*tylko w wersjach M).

« Pod koniec kazdego napoju zawierajacego mleko

proponowane jest reczne ptukanie obiegu mleka. Ekran
pozostaje aktywny przez 10 sekund.

Zostaje nalana niewielka ilos¢ wody, ktéra
przeptucze i ogrzeje wszystkie komponenty.

®

Poczeka¢, az
automatycznie.

ten cykl zakonczy = sie



9.4

Urzadzenie mozna skonfigurowaé w celu
oszczedzania energii. W przypadku ustawienia
oszczedzania energii, urzgdzenie wyigcza sie
automatycznie po pewnym okresie bezczynnosci
od ostatniego wydania napoju. Czas ten
administrator ustawia w menu technicznym.

= Podczas  fazy  wylgczania
urzadzenie  wykonuje  cykl
ptukania,  jezeli  zostat
zaparzony jakis rodzaj kawy.

Oszczedzanie energii

= Czas mozna zaprogramowac

w  zaleznosci  od  potrzeb
(zobacz instrukce  w
rozdziale ,Menu

programowania").

Aby ponownie uruchomi¢ urzgdzenie, wystarczy
dotkna¢ panelu sterowania; urzadzenie wykona
ptukanie obiegu kawy;

9.5 Wydawanie napojéw
zawierajacych tylko kawe
= Sprawdzi¢, czy  mobilny
dozownik kawy jest
zainstalowany, a jesli nie,
wtozy¢  go do  gniazda
zgodnie  ze  wskazowkami

zawartymi w sekgji ,Instalacja
mobilnego dozownika kawy".

Polskie

Umiescic filizanke lub szklanke pod dozownikiem.

e
A\

Aby zaparzy¢ kawe, nalezy nacisng¢:

wersja M2i M1

przycisk ,Espresso", aby zaparzy¢ kawe espresso;
przycisk ,Coffee", aby zaparzy¢ napéj Coffee;
przycisk ,Manual Brewing" do zaparzania kawy o
réznej wysokosci, jaka moze wybrac uzytkownik;
przycisk ,Americano”, aby nala¢ kawe po
amerykansku;

Aby zaparzy¢ 1 kawe,
odpowiedni przycisk jeden raz.
Aby zaparzy¢ 2 kawy, nalezy nacisng¢ odpowiedni
przycisk kolejno 2 razy. Funkcja ta nie jest
dostepna w przypadku napoju ,Americano" i w
przypadku napoju ,Manual Brewing".

nalezy nacisnag¢

wersja B2 i B1

przycisk ,Espresso", aby zaparzy¢ kawe espresso;
przycisk ,Espresso x2", aby zaparzy¢ dwie kawy espresso;
przycisk ,Coffee", aby zaparzy¢ nap¢j Coffee;
przycisk ,Coffee x2", aby nala¢ dwie kawy;
przycisk ,Manual brewing", aby nala¢ kawe o
regulowanej objetosci;

przycisk ,Large coffee", aby nala¢ duza kawe;

przycisk ,Americano"”, aby nala¢ kawe po
amerykansku;
Nastepnie rozpocznie sie cykl parzenia: Po

zakonczeniu cyklu wstepnego parzenia kawa
zacznie wyptywa¢ z dozownika. Parzenie kawy
zostanie  automatycznie  zakonczone,  gdy
ustawiony poziom zostanie osiggniety. mozna
jednak przerwac parzenie kawy poprzez ponowne
nacisniecie przycisku wybranego produktu, kiedy
dana dioda nie miga, a $wieci $wiattem statym.
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Polskie

['%/—\by zaparzyc’ ) kawy, 9.6 Instalacja Cappuccinatore
urzadzenie  automatycznie oW wersiach M-
przejdzie do mielenia § Netoyé#aczke na Cappuccinatore.
dozowania odpowiednie]
ilosci kawy.

= Przygotowanie  dwoch  kaw
wymaga  dwoch Cykli
mielenia i dwoch  cykli
parzenia, ktore Y.
automatycznie  wykonywane
przez urzadzenie.

Natozy¢ chromowang obudowe na Cappuccinatore.

= Urzadzenie  przystosowano
do parzenia prawdz.
espresso. Cecha ta moze
nieco wydtuzy¢ (zas
parzenia, zwiekszajac
intensywnos¢ smaku kawy.
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Polskie

Wiozy¢ waz ssacy do
wydawania goracej

Zdja¢ pokrywke z przedniej czesci.

inatora.

Wrtozy¢ pokrywe Cappucc

f 4 //‘ |

Cappuccinatore zgodnie z opisem

punkcie

,Czyszczenie Cappuccinatore (po

kazdym uzyciu)".

W

przedstawionym
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Polskie

9.7 Wydawanie napojéw z

mlekiem

(*tylko w wersjach M).
Do wydawania napojéow z mlekiem urzadzenie
wymaga, aby byt w nim zainstalowany cappuccinatore.

Aby zainstalowac¢ cappuccinator, postepowac zgodnie
z instrukcjami w sekgji ,Instalacja cappuccinatora”.

= Przed uzyciem
Cappuccinatore nalezy go
dokfadnie wyczysci¢ zgodnie

Z opisem zawartym - w
rozdziale ,Czyszczenie i
konserwacja".

=W celu  prawidtoweqo

uzytkowania i optymalnego
rezultatu w postaci produktu
mlecznego w kubku, nalezy
korzystaC z  dostarczonej
silikonowej rurki ssacej.

= Nie manipulowac przy wezu,
zmieniajgc jej dtugosc.

b= Oczy$ci¢ z zewnatrz rure
anurzong — przy  pomocy
wilgotnej Sciereczki. Zapewni
to doskonate wyczyszczenie
wszystkich czesci /A
ewentualnych resztek mleka.
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= Aby zapewniC jak najlepsze
rezultaty w przygotowywaniu
mleka, stosowane mleko
powinno byc¢ zimne.

= Nalezy stosowac zimne mleko
(~5°C / 41°F) o zawartosci
biatka co najmniej 3%, aby

zapewni¢  dobrg  jakoSC
produktu. Mozna  uzywac
mleka petnego,
odttuszczonego,  sojowegqo

lub mleka bez laktozy, w
zaleznosci od upodoban.

Wtozy¢ czystg rurke bezposrednio do pojemnika
na mleko.




Umiescic filizanke lub szklanke pod dozownikiem.

Aby wydac¢ napdj z mlekiem, nacisna¢ przycisk:
przycisk ,,Cappuccino"”, aby wyda¢ cappuccino;
przycisk ,Latte macchiato", aby wydac latte
macchiato;

przycisk ,Milk", aby wydac spienione mleko.

A Niebezpieczenstwo
poparzen!  Na  poczatku
nalewania gorgca woda lub
para moze przez chwile
pryskac.

Polskie

Urzadzenie potrzebuje czasu na wstepne nagrzanie.
Po zakonczeniu nagrzewania wstepnego urzadzenie
rozpoczyna  wydawanie  wybranego  napoju.
Wydawanie napoju zatrzymuje sie¢ automatycznie
po osiggnieciu ustawionego poziomu; Mozna
jednak przerwa¢ proces wydawania, naciskajac
ponownie przycisk wybranego produktu, gdy dioda
LED za nim nie miga, ale Swieci $wiattem ciggtym.
Po uzyciu Cappuccinatore nalezy je wyczysci¢
zgodnie z opisem zawartym w punkcie
,Czyszczenie Cappuccinatore (po kazdym uzyciu)".
Zdjac¢ pojemnik i wyczysci¢ go w razie potrzeby.
= Zawsze nalezy pamietad, ze
mleko powinno by¢
przechowywane w lodowce,

jezelinie jest uzywane.

9.8 Nalewanie goracej wody

ANiebezpieczeAstwo
poparzen!  Na  poczatku
nalewania gorgca woda lub
para moze przez chwile
pryskac.

& Dozownik goracej wody moze
by¢ bardzo rozgrzany. Nie
wolno dotykaC go gotymi
rekami.
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Polskie

Przed nalaniem gorgcej wody nalezy sie upewnic,
czy urzadzenie jest gotowe do uzycia. Ustawic
pojemnik pod dozownikiem gorgcej wody.

v

07

Z
>

/
/i {

Nacisng¢ przycisk nalewania ,Hot Water". Za
chwile z dozownika goragcej wody zacznie
wyptywac gorgca woda.

Na wyswietlaczu pojawi sie:

v,

9.9
9.9.1

Regulacja ilosci produktu w filizance

Regulacja produktéw z
menu technicznego

Urzadzenie umozliwia regulacje wielkosci produktéw
zaparzanych w filizance w zaleznosci od wymagan
konsumenta i wielkosci kubkéw/filizanek. Regulacje
wielkosci produktéw moze wykona¢ administrator
za pomocg klawiatury, ale wzrokowo. Iloé¢ produktu
reguluje sie podczas zaparzania. Tylko w przypadku
kawy po amerykansku, ze wzgledu na specyficzny
cykl parzenia, mozliwa jest regulacja dawki i wartosci
procentowej wody w formie parametrycznej.

Przejé¢ do programowania urzadzenia zgodnie z opisem
zawartym w punkcie ,Dostep do menu technicznego".

Menu techniczne

Ustawienia
Statystyki
Wyjdz
Wybra¢ pozycje ,USTAWIENIA" i nacisngc
przycisk ,OK".

Menu kredytow
KONFIG. NAPOJOW
Menu urzgdzenia

Aby wybra¢ poz. ,KONFIG. NAPOJOW", nalezy
nacisng¢ przycisk ,DOWN".

SEERE

Menu kredytow

Parzenie produktu automatycznie sie konczy,
gdy ustawiony poziom zostanie osiggniegty.
Jezeli zostata nalana zadana ilos¢, mozna
przerwa¢  nalewanie  produktu  poprzez
ponowne nacisniecie przycisku ,Hot Water".

KONFIG. NAPOJOW
Menu urzgdzenia

Nacisna¢ przycisk ,,OK", aby wejs¢.
Espresso
Coffee
HOT WATER

Wybrac¢ napdj, ktéry zamierza sie zaprogramowac
i zatrzymac parzenie w dowolnym momencie, jak
wskazano na wyswietlaczu. Tytutem przyktadu
przedstawiono programowanie kawy espresso.



Ustawic filizanke pod dozownikiem.

Wybra¢ pozycje ,Espresso". Nacisng¢ przycisk
,OK", aby wejs¢. Urzadzenie rozpoczyna parzenie
kawy. Na wyswietlaczu pojawia sie ekran:

g

X" pod filizanka oznacza, ze proces mozna
zablokowa¢ (aktywna jest nadal faza mielenia).
Naci$niecie w tym momencie przycisku ,OK"
powoduje anulowanie zapis. w pamieci.
Wytgcznie kiedy na wyswietlaczu pod filizankg
widnieje ,V", mozna zapisac regulacje dawki.

H

H

E
M
]

O0ImX
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Od tego momentu nalezy nacisng¢ przycisk
,OK", kiedy w filizance osiggnieto zadang ilos¢
kawy. W tym przypadku przycisk ,Kawa
espresso” jest zaprogramowany. Po kazdym
nacisnieciu  przycisku urzadzenie nalewa
zaprogramowang ilos¢ napoju.

Polskie

Ta metoda regulacji jest odpowiednia w przypadku
wszystkich produktéw oprécz ,KAWY PO AMERYKANSKU".
Aby wyregulowa¢ wielkos¢ tego produktu, nalezy uzy¢
metody konfiguracji z zastosowaniem parametréw.
Metoda ta pozwala na ustawienie wartosci wielkosci
napoju i ilosci wody bezposrednio za pomoca klawiatury.
Ta metoda wymaga przeprowadzenia kontroli zaparzania
w celu ustalenia rzeczywistej ilosci zaparzanego
produktu. Ponizej przedstawiono wszystkie wymagane
sekwencje czynnosci.

Nacisng¢ przycisk ,DOWN", aby wybra¢ napdj
KAWA PO AMERYKANSKU".

KONFIG. NAPOJOW
Latte Macchiato
milk
AMERICANO

Nacisna¢ przycisk ,,OK", aby wejs¢.
AMERICANO
WIELKOSC NAPOJU
[LOSC WODY
Wyjdz
Nacisna¢ przycisk ,OK", aby wybra¢ ,WIELKOSC
NAPOJU".

WIELKOSC NAPOJU

[ I 535

Nacisng¢ przycisk ,DOWN" lub przycisk ,UP",
aby wybra¢ Zzadang warto$¢, przesuwajac
pasek. Liczba umieszczona z boku okresla
warto$¢ paska (w impulsach). Nastepnie
nacisng¢ przycisk ,OK", aby zatwierdzi¢ i wyjs¢.

Nacisna¢ przycisk ,DOWN", aby wybra¢ menu
L,ILOSC WODY".

AMERICANO
WIELKOSC NAPOJU
ILOSCWODY
Wyjdz

Nacisnag¢ przycisk ,OK", aby wejs¢.
ILOSC WODY
NISK (30%)
SRED. (50%)

WYS. (70%)

Nacisng¢ przycisk ,DOWN" lub przycisk ,UP",
aby ustawi¢ odpowiednig warto$¢. Nastepnie
nacisng¢ przycisk ,OK", aby zatwierdzic¢ i wyjs¢.



Polskie

Po  zakonczeniu tej fazy
zaprogramowany. Zalecamy
kontroli wzrokowej rezultatu.

napéj jest
wykonanie

9.9.2 Regulacja produktu z
maszyng w gotowosci

Urzadzenie umozliwia regulacje dtugosci
produktéw wydawanych w kubku, nawet gdy
urzadzenie jest gotowe do uzycia, poprzez
proste przytrzymanie ikony produktu, ktéry ma
zosta¢ zapamietany, przez okoto 2 sekundy.
Nastepnie inicjowany jest ten sam tryb
zapamietywania, co w poprzedniej sekcji.

= Ta metoda regulacji jest
odpowiednia w  przypadku

wszystkich produktow oprocz
,KAWY PO AMERYKANSKU",

9.10  Obstuga urzadzenia z kredytami

= Ta funkcja moze by¢ whaczona
i Wytgczona przez
administratora.

Urzadzenie jest przystosowane do obstugi
zaparzania napojéw  wedtug dostepnych
kredytéw; mozliwa ilos¢ zaparzen produktéw
zalezy od liczby kredytéw wprowadzonych przez
administratora. Po wyczerpaniu kredytéw nie
mozna juz zaparzac¢ produktéw na bazie kawy.

Pozostate kredyty widoczne s3 na ekranie

~gotowosci do pracy", jesli wtaczono funkcje
,POKAZ KREDYTY".
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= Wydawanie gorgcej wody i
spienianie  mleka nie jest
obstugiwane za  pomocq
kredytow i jest mozliwe pod
warunkiem, ze w zbiorniku
znajduje sie woda.

Kazdy administrator samodzielnie ustala, w jaki
sposdb obstugiwane sg ustawienia kredytéw oraz ich
dotadowywanie, aby umozliwi¢ obstuge urzadzenia.

9.11 Oproéznianie kasetki na

fusy i tacy ociekowej

= Operage  te nalezy
wykonywac, gdy urzadzenie
jest wigczone i/lub pracuje w
trybie stand-by.

Urzadzenie sygnalizuje, ze osiggnieto
maksymalng pojemnos$¢ kasetki na fusy.
Pierwsza sygnalizacja informuje uzytkownika,
ze nalezy oprézni¢ kasetke na fusy, ale
urzadzenie pozwala na dalsze zaparzanie kawy.
Na wyswietlaczu pojawi sie:

AURORA

Jezeli kasetka na fusy nie zostanie oprézniona
po 5 «cyklach parzenia kawy, urzadzenie
zablokuje sie, a na wysw. pojawi sie:

= =]
+




W takim wypadku urzadzenie nie pozwala na
wytwarzanie napojéw. Aby mozna byto nala¢ napoje,
nalezy koniecznie wyrzucic¢ zuzytg kawe z kasetki na fusy.
Wysunga¢ tace ociekowg i kasetke na fusy.

\

7 h 2’//

Oprézni¢ kasetke na fusy i tace ociekowa.

= Nalezy oddzielnie
odpowiednio usungC ptyny i
fusy.

Tylko gdy na wys$wietlaczu pojawi sie:

...l
4+

ES

Mozna wiozy¢ kasetke na fusy i tace ociekowg
do urzadzenia.

Polskie

= |ezeli taca ociekowa zostanie
wtozona bez kasetki na fusy,
urzadzenie nie pozwoli na
zaparzanie produktow.

Po wtozeniu ich na wyswiet. pojawia sie:
 AURORA

Urzadzenie jest gotowe do parzenia kawy.
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Polskie

10

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

©

A Przed wykonaniem
jakiejkolwiek Czynnosci
Zwigzanej z  (zyszczeniem
i/lub  konserwacjg  nalezy

odfgczy¢ kabel zasilajgcy od
gniazdka elektrycznego.

& Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnoSci za szkody
osobowe lub uszkodzenia
mienia spowodowane
btedng lub niedostateczng
konserwacja.

A& Aby zapobiec tworzeniu sie
rdzy wewngatrz urzadzenia,
nie nalezy uzywac pastylek
na bazie chloru.
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10.1 Ogdlne uwagi dotyczace

prawidtowej pracy urzadzenia

A Elementy, ktorych nie mozna
zdemontowac, oraz
urzadzenie nalezy  czyscic
tylko zimng lub letnig woda
przy  pomocy  wilgotnej
Sciereczki i miekkiej gabki,
chyba ze w instrukcji podano
inne zalecenia.

© Nie kierowac bezposredniego
strumienia wody na
elementy i/lub urzadzenie.

Regularna konserwacja i regularne czyszczenie
zachowujg i utrzymuja sprawnos$¢ urzadzenia
przez  dluzszy czas oraz  gwarantuja
przestrzeganie zasad higieny.

Aby zapewni¢ poprawng prace urzadzenia,
nalezy przestrzega¢ zasad i czestotliwosci
okresdlonych w ,planie konserwacji".




10.2 Biezace czyszczenie i

konserwacja
= Wszystkie czyszczone  czesci
sq fatwo dostepne i nie
wymagaja stosowania
narzedzi.

& Wszystkie elementy nalezy
my¢ tylko w letniej wodzie
bez uzycia detergentow lub
rozpuszczalnikow, ktore
mogg spowodowal zmiane
ksztattu lub dziatania tych
elementow.

[© Nie wolno my¢ wyjmowanych
elementow w zmywarce do
naczyn.

© Nie wolno czyscic elementéw
elektrycznych przy pomocy
wilgotnych Sciereczek i/lub
srodkow  odttuszczajacych.
Resztki kurzu nalezy usuwac
suchym strumieniem
sprezonego  powietrza lub
Sciereczkg antystatyczng.

Polskie

10.2.1 Plan konserwacji

Czynnos$ci do wykonania | A | B | C | D | E

Taca ociekowa - - X |-

Opréznienie i czyszczenie kasetkina | - X |-
fusy

Szybkie czyszczenie Cappuccinatore | X | X |-

Doktadne czyszczenie - X |-
Cappuccinatore

Czyszczenie pojemnika na wode - - - X |-

Czyszczenie bloku kawy R X |-

Czyszczenie bloku kawy przy pomocy |- |- |- |- X
pastylek odttuszczajacych”

Smarowanie bloku kawy L N R X

Czyszczenie pojemnika na kawe R X

Odwapnianie - X |-

Po kazdym uzyciu

Po pojawieniu sie sygnalizacji
Codziennie

Co tydzien

Co tydzien lub po zaparzeniu 500 kaw

moONnw>

A Czyszczenie urzadzenia i jego
elementow  powinno  by¢
wykonywane co najmniej raz
w tygodniu.

= Urzadzenie i jego elementy
muszg byC wyczyszczone i
umyte po okresie, w ktorym
nie byty uzytkowane.

10.2.2 Czysz. zbiornika sciek.
wody i kasetki na fusy

Kasetke na fusy nalezy oprézni¢ i wyczysci¢
zawsze wtedy, kiedy sygnalizuje to urzadzenie;
zaleca sie jednak oproznianie jej codziennie. W
tym celu nalezy zapozna¢ sie z punktem
,Oproéznianie kasetki na fusy i tacy ociekowej".

Podczas wykonywania konserwacji urzadzenia
nalezy wyja¢ i odpowiednio wyczysci¢ kasetke
na fusy.

Przy tej okazji nalezy réwniez wyczysci¢ kratki
do odstawiania filizanek.

Al



Polskie

10.2.3 Czyszczenie pojemnika na wode Wyja¢ pojemnik. podnies¢ go przy pomocy

Po odblokowaniu pokrywki nalezy jg podnies,
aby wyjac. (* tylko w wersjach M2 i B2).

Zdjac¢ pokrywke pojemnika na wode.
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odpowiednich uchwytéw zamontowanych wewnatrz.
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Srodkiem
optukac Swiezg wodg i starannie wytrzec.

Umy¢  delikatnym czyszczacym,

10.2.4 Czyszczenie szybkie Cappuccinatore
(po kazdym uzyciu)

(*tylko w wersjach M).

A Jezeli - Cappuccinatore  nie
bedzie czyszczony po kazdym
uzyciu i zastosowaniu mleka,
mozliwe jest rozprzestrzenianie
sie skupisk bakterii
potencjalnie  szkodliwych dla
zdrowia uzytkownika.

AP0 uzyciu nalezy szybko
przeptukac  obwdd mleka,
aby zawsze zapewnic idealng
Czystosc.

Cappuccinatore nalezy umy¢ i wyczysci¢ po
kazdym uzyciu. Jezeli uzytkownik nie bedzie go
czyscit przed i po kazdym uzyciu, moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.



A Niebezpieczenstwo
poparzen!  Na  poczatku
parzenia gorgca woda moze
przez chwile pryskac.

Po kazdym nalaniu mleka na wyswietlaczu pojawia
sie przez kilka sekund nastepujacy komunikat.

URUCHOMIC
MYCIE SZYBKIE
CAPPUCCINATORE?

nie 5

(K]

W celu optukania obwodu nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci: Wybra¢ , TAK" i nacisng¢
przycisk ,,OK". Pojawi sie nastepujgca strona:

UMIESC ZBIORNIK
POD
Cappuccinatore

[ OK | Wyjdi

Ustawic pojemnik dozownikiem

Cappuccinatore.

pod

Polskie

Wybra¢ ,OK" i nacisna¢ przycisk ,OK". Urzadzenie nalewa
wode w ilodci wystarczajacej do przeptukania obwodu mleka.
Na wyswietlaczu pojawiajg sie nastepujace komunikaty:
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MYCIE
SZYBKIE

Wyja¢ pojemnik.

Aby zrezygnowac z ptukania, nalezy wybra¢ przyciskiem
strzatki opcje ,NIE". Nacisna¢ przycisk ,OK".

Po pewnym czasie zadanie ptukania
automatycznie znika, a urzadzenie przechodzi
w stan gotowosci do pracy.

= Zawsze nalezy pamieta¢, ze
mleko powinno byc
przechowywane w lodowce,
jezelinie jest uzywane.

Ta funkcja umozliwia utrzymanie optymalnej
czystosci i odpowiednich  warunkéw  pracy
urzadzenia, jednak w zadnym przypadku nie moze
stanowi¢ jedynej metody czyszczenia obwodu mleka.

Szybkie czyszczenie Cappuccinatore mozna wykonac

w dowolnym momencie w nastepujacy sposdb:
Wiaczy¢ urzgdzenie i wcisng¢ przycisk ,,OK".

HH  H-
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Polskie

Pojawi sie nastepujgca strona:

Menu uZyt!.

Menu techniczne
Wyjdz
Wybra¢ pozycje ,MENU UZYTKOWN." i nacisng¢
,OK". Pojawi sie nastepujgca strona:
Menu uzytk.
MYCIE BLOKU
MYCIE CAPP.
Wyjdz
Nacisna¢ przycisk ,Down", aby wybra¢ ,MYCIE

CAPP.", a nastepnie nacisna¢ przycisk ,OK", aby
potwierdzi¢. Pojawi sie nastepujaca strona:

MYCIE CAPP.
SZYBK.

Standard
Wyjdz
JSZYBK™ i

Wybra¢  pozycje
przyciskiem ,OK".

URUCHOMIC
MYCIE SZYBKIE
CAPPUCCINATORE?

potwierdzi¢

tak nie 5

Wybrac ,TAK" i nacisng¢ przycisk ,OK". Pojawi
sie nastepujgca strona:

UMIESC ZBIORNIK
POD
Cappuccinatore

[ 0K

Ustawic pojemnik
Cappuccinatore.

Wyjdz

dozownikiem

pod
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Wybra¢ ,OK" i nacisna¢ przycisk ,OK". Urzadzenie nalewa
wode w ilodci wystarczajacej do przeptukania obwodu mleka.
Na wyswietlaczu pojawiajg sie nastepujace komunikaty:

558

MYCIE
SZYBKIE

W tym przypadku mycie jest wykonywane gorgca
wodg i nie jest uzywana rurka zasysajgca. Po
zakonczeniu cyklu czyszczenia koniecznie nalezy
umy¢ rurke pod biezacg wodga. Poczekac, az cykl
zakonczy sie automatycznie. Urzadzenie bedzie
gotowe do pracy.

10.2.5 Dokiadne czyszczenie
Cappuccinatore

(*tylko w wersjach M).

Co miesigc nalezy doktadnie wyczysci¢ wszystkie
elementy Cappuccinatore, uzywajac detergentu
Saeco. Detergent Saeco mozna naby¢ u
lokalnego sprzedawcy lub w autoryzowanych
centrach obstugi klienta.

Jezeli uzytkownik nie bedzie go czyscit przed i po kazdym
uzyciu, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

ANiebezpieczeAstwo
poparzen!  Na  poczatku
parzenia gorgca woda moze
przez chwile pryskac.



Sprawdzi¢, czy Cappuccinatore jest prawidlowo
wiozony.

Wiozy¢ waz ssacy do uchwytu z tytu dyszy
wydawania gorgcej wody.

Polskie

Wtozy¢ pokrywe Cappuccinatora.

Pojawi sie nastepujgca strona:
Menu
Menu uzytk.
Menu techniczne
Wyjdz
Wybra¢ pozycje ,MENU UZYTKOWN." i nacisng¢
,OK". Pojawi sie nastepujaca strona:

MYCIE BLOKU
MYCIE CAPP.
Wyjdz

Nacisna¢ przycisk ,Down", aby wybra¢ ,MYCIE
CAPP.", a nastepnie nacisna¢ przycisk ,OK", aby
potwierdzi¢. Pojawi sie nastepujgca strona:

SZYBK.
Standard
Wyjdz
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Polskie

Wybra¢ pozycje ,STANDAR."

przyciskiem , OK".

i potwierdzic¢

URUCHOMIC
MYCIE STANDARDOWE
CAPPUCCINATORE?

tak nie 5

Wybra¢ ,TAK" i nacisnag¢ przycisk ,,OK". Pojawi
sie nastepujgca strona:

NAPEENI] POJEMNIK
Woda
OK

Napetni¢ pojemnik na wode i nacisng¢ przycisk
,OK", aby potwierdzic.

WLEJ DETERGENT
DO ZBIORNIKA
Z1/2 L WODY

Wyjdz

oK

Wilac roztwor w torebce do pojemnika z 1/2 (pét)
litra Swiezej pitnej wody.

Wyjdz

Poczeka¢, az zawartos¢ torebki catkowicie sie

rozpusci i nacisng¢ przycisk ,0K", aby
potwierdzic.
WEOZ RURKE
Cappuccinatore
DO ZBIORNIKA
| OK']| Wyjdz

Wiozy¢ czystg rurke bezposrednio do pojemnika.
Nacisna¢ przycisk ,,0K", aby zatwierdzic.
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A Nie  wolno  pi¢  roztworu
nalanego w tym procesie.
Roztwor nalezy usunac.

UMIESC ZBIORNIK
POD
Cappuccinatore

[ 0K']

= W przypadku potwierdzenia
tej opdji nalezy obowigzkowo
ukonczy¢  cykl.  Nacisngc
przycisk ,ESC", aby wyjsc.

Wyjdz

Ustawi¢ pod dozownikiem pusty pojemnik o
pojemnosci przynajmniej 1 | i nacisna¢ przycisk
.OK", aby potwierdzi¢. Urzadzenie wykonuje
standardowy cykl mycia Cappuccinatore.

MYCIESTANDA
RDOWE

Pasek przedstawia postep mycia.
Poczekac, az cykl zakonczy sie automatycznie. Po
zakonczeniu cyklu na wyswietlaczu pojawi sie:

NAPEENI) POJEMNIK

Woda

OK |
Wyja¢ pojemnik na wode i napetni¢ go Swiezg pitng
woda. Nacisna¢ przycisk ,OK", aby potwierdzi¢.

WEOZDO 1721
WODY RURKE
Cappuccinatore

| OK |




Umy¢ doktadnie pojemnik uzyty do rozpuszczenia
roztworu i wla¢ do niego 1/2 (pdt) litra Swiezej
pitnej wody, ktéra zostanie uzyta do ptukania.
Oprdéznic pojemnik ustawiony pod dozownikiem.
Wiozy¢ rure zanurzong do uzytego pojemnika.
Nacisna¢ przycisk ,,0K", aby zatwierdzic.

UMIESC ZBIORNIK
POD
Cappuccinatore

| OK |

Ustawi¢ pod dozownikiem pusty pojemnik i
nacisngc¢ przycisk ,OK", aby potwierdzic.

MYCIESTANDA
RDOWE
Urzadzenie wykonuje cykl ptukania
Cappuccinatore. Pasek przedstawia postep
ptukania.

Poczeka¢, az cykl zakonczy sie automatycznie.
Urzadzenie przejdzie do normalnego cyklu
pracy.

= Jezeli Cappuccinatore nie jest
uzywane, nalezy je zdja¢ z
urzadzenia, aby zachowac w
Czystosci.

Polskie
= Ponizej wyjasniono, w jaki
sposob nalezy zdemontowac
i umy¢ Cappuccinatore ze
1yczka  po lewej stronie,
Jezeli ztgczka zamontowana
jest po prawej stronie, nalezy
wykonac te same czynnosdi,
z tym ze nalezy zdjaC rurke
zasysajacg i whozy¢ ja po
stronie  przeciwnej  do
pokazanej.

Zdjac rurke zasysajaca z Cappuccinatore.

Zdjg¢ chromowang obudowe z Cappuccinatore.
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Polskie

Wyja¢ pierscien z Cappuccinatore.

Obroci¢ pokrywke Cappuccinatore i podnies¢ ja,
aby zdja¢ z obudowy Cappuccinatore.

Wyja¢ zawér z Cappuccinatore.

Umy¢ elementy pod biezgcg wodg. Sprawdzic,
czy zostaty usuniete ewentualne
osady/zabrudzenia po mleku.
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Po umyciu elementéw nalezy je zamontowac, wykonujgc
czynnosci demontazowe w odwrotnej kolejnosci.

= Po umycu i zatozeniu
Cappuccinatore  mozna o
ponownie zainstalowal w
urzgdzeniu.

10.2.6 Czyszczenie bloku kawy

Blok kawy nalezy czysci¢ za kazdym razem, kiedy
pojemnik na kawe ziarnistg jest napetniany, lub w
kazdym razie, przynajmniej raz na tydzien. Wytgczy¢
urzadzenie poprzez ustawienie wytacznika w potozeniu
,0" 1 wyciggna¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Wysunac¢ tace ociekowg i kasetke na fusy.

Wyja¢ srube zapobiegajaca przypadkowemu
otwarciu drzwiczek przegrédki serwisowej. (*
tylko w wersji 120V USA).

Otworzy¢ drzwiczki serwisowe.




Polskie

Wyja¢ blok kawy, trzymajac za specjalny uchwyt Jezeli sie nie nakfadajag, nalezy wykona¢

i wciskajac przycisk ,PRESS". Blok kawy moze nastepujgcg czynnosc:

by¢ myty tylko w letniej wodzie bez detergentu.  Sprawdzi¢, czy dZwignia styka sie z podstawa
bloku kawy.

U[“YC' blok kawy w letniej wodzie. Umyc¢ doktadnie  sprawdzi¢, czy haczyk blokujacy blok kawy jest w
gorny filtr. Przed wiozeniem bloku kawy W poprawnym potozeniu. Aby ustali¢ jego potozenie,

odpowiednie miejsce nalezy sprawdzi¢, czy palezy mocno weisnaé przycisk ,PRESS".
wewnatrz komory parzenia nie pozostata woda.

Umiesci¢ ponownie blok kawy w odpowiedniej
wnece tak, aby zaczepienie odbyto sie BEZ
wciskania przycisku ,PRESS".

Sprawdzi¢, czy blok kawy jest w pozycji Zamknac drzwiczki serwisowe. o

spoczynku. Dwa punkty odniesienia musza sie Ponownie  wiozy¢  Srube  zapobiegajaca

na siebie naktadac. przypadkowemu otwarciu drzwiczek przegrodki
serwisowej (* tylko w wersji 120V USA).

= Przed wtozeniem bloku kawy
do urzadzenia nalezy sie
upewnic, ze jest on zupetnie
suchy.
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Polskie

10.2.7 Czyszczenie bloku kawy przy pomocy
«pastylek odttuszczajacych”

Oprécz  cotygodniowego  czyszczenia  zalecamy
wykonywanie cyklu czyszczenia przy pomocy ,pastylek
odttuszczajacych” po zaparzeniu okotu 500 filizanek
kawy lub raz na miesigc. Ta czynno$¢ uzupetnia proces
konserwacji bloku kawy. ,Tabletki odttuszczajace” do
czyszczenia Zespotu kawy i produkty do konserwagji
mozna kupi¢ u lokalnego sprzedawcy lub w
autoryzowanych centrach serwisowych.

A Pastylki odttuszczajgce” nie

majg zadnych  wtasciwosci
odwapniajacych. Do
odwapniania nalezy
stosowa¢ odwapniacz Saeco
zgodnie  z  procedurg

przedstawiong w rozdziale
,Odwapnianie".

Nie wolno przerywa¢ cyklu mycia. Ta czynno$¢ powinna
by¢ wykonywana pod nadzorem uzytkownika.

(A Nie  wolno  pi¢  roztworu
nalanego w tym procesie.
Roztwor nalezy usunac.

Wejs¢ do menu uzytkownika zgodnie z opisem
w punkcie ,Dostep do menu uzytkownika".

Menu uzytk.

MYCIE BLOKU

MYCIE CAPP.
Wyjdz

Nacisnag¢ przycisk ,,OK", aby wejs¢.

NAPEENI) POJEMNIK
Woda

OK Wyjd?

Nacisng¢ przycisk ,OK", aby uruchomi¢ cykl
czyszczenia bloku.

WYJMIJ BLOK

Nacisng¢ przycisk ,OK", aby wejs¢ do cyklu
czyszczenia bloku kawy.

WYKONAC
CZYSZCZ. BLOKU?

nie

Tk
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0K Wyjdz

Wysunga¢ tace ociekowg i kasetke na fusy.

Wyja¢ srube zapobiegajgcg przypadkowemu
otwarciu drzwiczek przegrédki serwisowej. (*
tylko w wersji 120V USA).

Otworzy¢ drzwiczki serwisowe.




Wyja¢ blok kawy, trzymajac za specjalny uchwyt
i wciskajac przycisk ,,PRESS".

Nacisna¢ przycisk ,OK", aby zatwierdzi¢ wyjecie
bloku kawy.

WtOZ PASTYLKE
Czyszczenie bloku

[ K] Whjdz

= W przypadku potwierdzenia
tej opgji nalezy obowigzkowo
ukonczy¢  cykl.  Wybrac
WYL, aby wyjsc.

Wtozy¢ pastylke czyszczaca do bloku kawy i wtozy¢
blok do urzadzenia. Nalezy pamieta¢ o wtozeniu
wszystkich elementéw i zamkna¢ drzwiczki.
Ponownie  wilozy¢  Srube  zapobiegajaca
przypadkowemu otwarciu drzwiczek przegrodki
serwisowej (* tylko w wersji 120V USA).

Polskie

Wtozy¢ pastylke do bloku i nacisng¢ przycisk
,OK", aby potwierdzi¢.

WEOZ PONOWNIE BLOK
DO URZADZENIA

Wyjdz

0K |

Wtozy¢ blok kawy do urzadzenia i nacisnagc
przycisk ,,OK", aby potwierdzic.

UMIESC ZBIORNIK
POD DOZOWNIKIEM
Kawa

| OK |

Ustawi¢ pojemnik pod dozownikiem kawy i
nacisng¢ przycisk ,OK", aby potwierdzi¢.

Czyszczenie bloku

-

Cykl zostanie automatycznie ukonczony przez
urzadzenie.

= Po zakoriczeniu cyklu i po
wykonaniu  cyklu  ptukania
urzadzenie  przejdzie  do
normalnego cyklu pracy.

= Zalecamy wyjecie bloku i
umycie go pod Swieza,
biezacg wodg.

= Przed wiozeniem bloku kawy
do urzadzenia nalezy sie
upewnic, ze jest on zupetnie
suchy.
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Polskie

10.2.8 Smarowanie bloku kawy

Nalezy smarowac¢ blok kawy po zaparzeniu okoto
500 filizanek kawy lub raz na miesigc. Smar do
smarowania zespotu kawy i produkty do
konserwacji mozna kupic u lokalnego sprzedawcy
lub w autoryzowanych centrach serwisowych.

= Aby sprawdzi¢, ile kaw zostato
zaparzonych, nalezy przejsc
do menu ,NAPOJE" w menu
SSTATYSTYKT menu
technicznego (punkt ,Opis
komunikatow ~— w  menu
programowania").

Przed rozpoczeciem smarowania bloku kawy nalezy
go umy¢ pod biezgcg wodg zgodnie z opisem
zawartym w rozdziale ,Czyszczenie bloku kawy".

Smarowac prowadnice bloku tylko smarem Saeco.

Naktada¢ smar w spos6b jednolity na obie
prowadnice boczne.

——
,‘)Léziy

V) SN
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Nasmarowac rowniez watek.

||

Umiesci¢ ponownie blok kawy w odpowiedniej
wnece tak, aby zaczepienie odbyto sie BEZ
wciskania przycisku ,PRESS".

Zamkna¢ drzwiczki serwisowe.

Ponownie  wilozy¢  $rube  zapobiegajaca
przypadkowemu otwarciu drzwiczek przegroédki
serwisowej (* tylko w wersji 120V USA).

Witozy¢ kasetke na fusy i tace ociekowa.



10.2.9 Czyszczenie pojemnika na kawe

Zaparzy¢ kilka kaw proébnych, aby opréznic
miynek z ziaren.

Po odblokowaniu pokrywki nalezy ja podnies¢,
aby wyjac. (* tylko w wersjach M2 i B2).

Usung¢ ziarna.

odkurzaczem pozostatosci
Wyczysci¢ wnetrze pojemnika wilgotng szmatka
i doktadnie wysuszy¢.

Polskie
10.2.10 Odwapnianie

Obecno$¢ kamienia jest naturalnym zjawiskiem
w wodzie stosowanej w urzgdzeniu. Nalezy go
regularnie usuwac, poniewaz moze
doprowadzi¢ do zatkania obwodu wody i kawy
w urzadzeniu. Urzadzenie wskazuje na
wyswietlaczu, kiedy konieczne jest odwapnianie.

AURORA

@

Nalezy wykona¢ nizej przedstawione czynnosci.
Nalezy wykona¢ te operacje, zanim urzadzenie
przestanie dziata¢ prawidtowo. W tym wypadku
gwarancja nie obejmuje naprawy. Srodek
odkamieniajacy i produkty konserwacji mozna

kupi¢ u lokalnego sprzedawcy lub w

autoryzowanych centrach serwisowych.

A Nie pic¢ roztworu
odwapniajaceqo.

A Nie uzywa¢  w  zadnym

wypadku octu jako roztworu
odwapniajacego.

A Pried wprowadzeniem
odkamieniacza nalezy usungc filtr
antywapienny, jesli jest obecny.

Wiaczy¢ urzadzenie przyciskiem ON/OFF. Po
zakoniczonym procesie ptukania i nagrzewania
pojawia sie nastepujgcy ekran:

WYKONAC CYKL
ODWAPNIANIA?

tak nie

Wybra¢ ,TAK" i nacisng¢ przycisk ,OK". Pojawi
sie nastepujaca strona:

WYJMIJ
FILTR WODY

OK Wyjdz
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Polskie

Zdjg¢ pokrywke ochronng zgodnie z opisem
zawartym w punkcie ,Otwarcie gornej
pokrywki". (tylko w wersjach M2 i B2).

Zdjac¢ pojemnik z urzadzenia i opréznic go. Wyjac
filtr odwapniajacy. Wybra¢ ,OK" i nacisnac
przycisk ,OK". Pojawi sie nastepujgca strona:

WL
ODWAPNIACZ
DO POJEMNIKA
OK Wyjdz

Wla¢ do pojemnika na wode 250 ml
odwapniacza. Wybra¢ ,,OK" i nacisng¢ przycisk
,OK". Pojawi sie nastepujgca strona:

DOLEJ WODY
AZ DO POZIOMU
CALC CLEAN
[ OK] Wyjd

Wtozy¢ pojemnik na wode. Dola¢ wody do
pojemnika na wode az do poziomu ,CALC
CLEAN". Wybra¢ ,,OK" i nacisna¢ przycisk ,OK".
Pojawi sie nastepujgca strona:

OPROZNJJ
TACE
OCIEKOWA
OK Wyjdz

Wyjac i opréznic tace ociekowa.

Po opréznieniu nalezy witozy¢ tace ociekowa.
Wybra¢ ,OK" i nacisnag¢ przycisk ,OK". Pojawi
sie nastepujgca strona:

WEOZ
Cappuccinatore
KOMPLETNY
OK Wyjdz
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Sprawdzi¢, czy Cappuccinatore jest prawidtowo
wtozony. Wybrac¢ ,OK" i nacisng¢ przycisk ,OK".
Pojawi sie nastepujgca strona:

UMIESC ZBIORNIK
POD WSZYSTKIMI
DOZOWNIKAMI
[ OK] Wyjdz

Ustawi¢ duzy pojemnik pod dozownikami
(goracej wody i kawy).

Wybrac¢ ,OK" i nacisna¢ przycisk ,OK". Pojawi sie
nastepujaca strona:
FAZA1/2
Odwapnianie
I |

Rozpoczyna sie pierwsza faza odwapniania. Aby
przerwac te operacje, nalezy nacisng¢ ,OK". Aby
wznowi¢ te czynno$¢, nalezy nacisng¢ ,OK". Gdy
skonczy sie roztwér wewnatrz pojemnika, urzadzenie
bedzie sygnalizowa¢ potrzebe opréznienia i
optukania pojemnika $wiezg pitng wodg.

WYPEU(Z
POJEMNIK T NAPEENT) GO
SWIEZA WODA

| OK

Optuka¢ doktadnie pojemnik i napetni¢ go
Swiezg pitng wodg do poziomu MAX. Nacisng¢
przycisk ,,OK". Pojawi sie nastepujgca strona:

OPROZNT]
TACE
OCIEKOWA

| OK |




Wyjac i opréznic tace ociekowa. Po opréznieniu
nalezy wtozy¢ tace ociekowa. Nacisng¢ przycisk
,OK". Pojawi sie nastepujgca strona:

WeOZ
Cappuccinatore

KOMPLETNY
| OK |

Sprawdzi¢, czy Cappuccinatore jest prawidtowo
wtozony. Nacisng¢ przycisk ,OK". Pojawi sie
nastepujaca strona:

UMIESC ZBIORNIK
POD WSZYSTKIMI

DOZOWNIKAMI
| OK |

Ustawi¢ duzy pojemnik pod dozownikami
(goracej wody i kawy). Nacisnag¢ przycisk ,OK".
Pojawi sie nastepujgca strona:

FAZA2/2
PEUKANIE

Aby przerwac te operacje, nalezy nacisng¢ ,OK".
Aby wznowic te czynno$¢, nalezy nacisng¢ ,OK". Po
zakonczeniu operacji pojawiaja sie nast. ekrany:

s

Polskie

Po wykonaniu cyklu odwapniania nalezy
oprézni¢ pojemniki uzyte do zebrania ptynéw
podczas odwapniania. Roztwér odkamieniajgcy
nalezy usung¢ w sposéb wskazany na pojemniku
i/lub zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
kraju uzytkowania. Oprézni¢ tace ociekowa i
wiozy¢ jg ponownie w odpowiednie miejsce.

Jedli zamierza sie wykona¢ cykl odwapniania,
gdy urzadzenie jest juz witgczone, nalezy wejs¢
do programowania, jak opisano w punkcie
,Dostep do menu technicznego".

Menu techniczne

Ustawienia
Statystyki
Wyjdz
Wybra¢ pozycje ,USTAWIENIA" i nacisngé
przycisk ,,OK".
Ustawienia

Menu kredytow
KONFIG. NAPOJOW
Menu urzgdzenia

Aby wybra¢ pozycje ,MENU URZADZENIA",
nalezy nacisng¢ przycisk ,DOWN".

Menu kredytow
KONFIG. NAPOJOW
\ Menu urzadzenia

Nacisng¢ przycisk ,,OK", aby wejs¢.

Menu urzgdzenia

Menu ogolne
Menu wyswietlacza
Menu wody

Naciska¢ przycisk ,DOWN", az do wybrania
pozycji ,ODWAPNIANIE".

Ponownie wiozy¢ biaty filtr lub filtr wody w
zaleznosci od wybranego sposobu
postepowania. Nastepnie wybrac¢ , TAK" lub ,NIE"
w zaleznosci od dokonanego wyboru i nacisngc
przycisk ,OK". Napetni¢ ponownie pojemnik na
wode $wiezg pitng wodg do poziomu MAX.

UAKTYWNIC
FILTR? Menu wyswietlacza
tak nie Menu wody
Odwapnianie

Nacisng¢ przycisk ,,0K", aby wejs¢.

W tym momencie beda sie pojawia¢ wszystkie
objasnione wczesniej ekrany fazy odwapniania.



Polskie

11

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1.1

W niniejszym

Sygnalizacje

rozdziale opisano wszystkie komunikaty przedstawiane przez urzadzenie

uzytkownikowi oraz czynnosci, jakie uzytkownik moze i/lub powinien wykonac.

Sygnaly informacyjne

Kasowanie komunikatu

AURORA

Urzadzenie w fazie wigczania.

| 1
Urzadzenie w Stand-By.
Nacisna¢ przycisk.
NACISNIJ PRZYC.
Urzadzenie w fazie nagrzewania wstepnego, przygotowuje sie do pracy.
I |

Urzadzenie w fazie ptukania obwodu kawy.
Poczekac, az urzadzenie zakonczy cykl.

AURORA

FILTER
0%

Urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ wymiany filtra wody na nowy.

)

Urzadzenie wykonuje cykl napetniania obwodu.

AURORA

@

Urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ wykonania cyklu odwapniania.

Jezeli pojawi sie ten komunikat, mozna dalej uzywac urzadzenia, jednak istnieje
zagrozenie awarii.

Przypominamy, ze szkody spowodowane brakiem odwapniania nie s objete
gwarangja.

Przy wtaczaniu urzadzenia przez 5 sekund wyswietla sie komunikat ostrzegawczy.
Cykl odwapniania mozna wykonac tylko poprzez menu techniczne.

AURORA

Urzadzenie sygnalizuje, ze za kilka cykli konieczne bedzie opréznienie pojemnika na fusy (patrz
punkt ,Opréznianie kasetki na fusy i tacy ociekowej").
Urzadzenie umozliwia dalsze zaparzanie produktow.
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Sygnaly informacyjne

Kasowanie komunikatu

AURORA

={{0

Kredyty dostepne na parzenie napojow wyczerpaty sie.
Wszystkie produkty zawierajace kawe sg wytaczone, a odpowiadajace im diody zgaszone.

'
Ii—*

Zostata wybrana operacja, ktéra wymaga nalania mleka.
Wtozy¢ Cappuccinatore do urzadzenia tak, jak okreslono w instrukdji.

4

Zostata wybrana operacja, ktéra wymaga nalania mleka.
Natozy¢ wyjeta wczedniej pokrywe Cappuccinatore na Cappuccinatore, jak podano w instrukgji.

= ] 4=

Zostata wybrana operacja, ktéra wymaga nalania mleka.
Wiozy¢ do Cappuccinatore wezesniej zdemontowany zawér zgodnie z opisem zawartym w
instrukji.

4
AURORA

CLEAN!

Urzadzenie wymaga wyczyszczenia Cappuccinatore.

()

Préba ponownego ustawienia zespotu w toku.

Sygnatly alarmowe

Kasowanie komunikatu

Wiozy¢ tace ociekowg i kasetke na fusy do urzadzenia.

Aby urzadzenie dziatato, nalezy wysunac delikatnie tace ociekowg i
kasetke na fusy, zamkna¢ drzwiczki serwisowe i wlozy¢ na miejsce tace
ociekowg oraz kasetke na fusy.

Oproznic¢ kasetke na fusy.

e NVl

Oproznic tacke ociekowa.

DOSYPAC: KAWY
1 WYBRAC NAPO)

Napeti¢ pojemnik na kawe kawg ziarnistg i wybra¢ produkt.
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Sygnaly alarmowe

Kasowanie komunikatu

Napetni¢ pojemnik na wode.

Wiozy¢ blok kawy w odpowiednie miejsce.

Wytgczy¢ urzadzenie.

Wiaczy¢ je ponownie po uptywie 30 sekund.

Sprébowac 2 lub 3 razy.

Jezeli komunikat pojawi sie ponownie, nalezy skontaktowac sie z
administratorem i poda¢ kod przedstawiony na wyswietlaczu.

Jest to alarm, ktérym steruje urzadzenie.
Urzadzenie wykona cykl préb w celu przygotowania sie do uzycia.
Jesli nie bedzie to mozliwe, urzadzenie wskaze typ btedu.
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11.2  Problemy - Przyczyny - Rozwigzania

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe przyczyny btedéw lub alarméw, ktére moga
doprowadzi¢ do catkowitego lub czeSciowego zablokowania urzadzenia.

Kod biedu

Opis

E01

Btad 01:

GRINDER_FAIL

MEYNEK ZABLOKOWANY

Oznacza, ze wystapit problem z mynkiem.

Silnik miynka do kawy jest uszk. lub niesprawny.

03

Bfad 03:

BU_FWD_FAIL

BLOK NIE ZAMYKA SIE

Oznacza, ze blok kawy nie zdofat osiagna¢ pozycji WORK.

E04

Blad 04:

BU_RWD_FAIL

BLOK NIE OTWIERA SIE

0Oznacza, ze blok kawy nie zdofat osiagna¢ pozycji HOME.

E05

Btad 05:

CIRCUIT_CLOGGED_FAIL

NIEPR. NAPEENIENIE OBWODU

Sygnalizuje, ze wystapit problem w obwodzie wodnym goracej wody/kawy:
pompa nie jest w stanie napetni¢ obwodu hydrauliczn.

E06

Bfad 06:

DC_VALVE_FAIL

ZWARCIE EZ. STER.

Oznacza, ze elektrozawdr ma zwarcie.

E07

Btad 07:

DOSER_FAIL

DOZOWNIK NIE DZIAA

Oznacza, ze mikrowytacznik dozownika jest zablokowany lub niesprawny.

Aby przywréci¢ dziatanie urzadzenia, nalezy sprobowac ruszy¢ dzwignia regulacyjng do proszku 2/3 razy, a
nastepnie wytaczy¢ i wiaczy¢ urzadzenie oraz sprébowac zaparzy¢ kawe.

W razie nierozwiagzania problemu skontaktowac sie z obstuga klienta.

E10

Blad 10:

HEATER_SHORT_CIRCUIT_TEMP_SENSOR_FAIL_H1

ZWARCIE NTC KAWY

Sygnalizuje zwarcie w czujniku temperatury NTC grzatki kawy

E11

Bfad 11:

HEATER_OPEN_LOOP_TEMP_SENSOR_FAIL_H1

NTC KAWY OTWARTY

Sygnalizuje otwarcie obwodu czujnika temperatury NTC grzatki kawy

E14

Bfad 14:

HEATING_UP_TIMEOUT_FAIL_H1

PRZEKR. CZASU BOJLERA

Oznacza, ze wystapita przerwa w zasilaniu bojlera kawy.

E16

Bfad 16:

BU_SHORT_CIRCUIT_FAIL

ZWARCIE BU

Oznacza, ze motoreduktor bloku kawy ma zwarcie.

E19

Bfad 19:

ZERO_CROSSING_FAIL

BEAD Z-CROSS

Oznacza problem ze stabilno$cig czestotliwosci sieci zasilajacej urzadzenie.
Sprawdzi¢ potaczenia na ptycie CPR lub wymieni¢ ptyte.

E20

Bfad 20:

HEATING_UP_OVER_TEMP_FAIL_H1

NADMIERNA TEMP. BOJLERA KAWY

Wskazuje, Ze bojler kawy osiggnat zbyt wysoka temperature i zostat przymusowo wytaczony.
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E24 Blad 24:

HEATER_OPEN_LOOP_TEMP_SENSOR_FAIL_H2

CZUJNIK NTC MLEKA OTWARTY

Sygnalizuje otwarcie obwodu czujnika temperatury NTC grzatki pary
E25 Btad 25:

HEATER_SHORT_CIRCUIT_TEMP_SENSOR_FAIL_H2

CZUINIK NTC MLEKA ZWARTY

Sygnalizuje zwarcie w czujniku temperatury NTC grzatki pary

E26 Btad 26:

HEATING_UP_OVER_TEMP_FAIL_H2

PRZEGRZANIE BOJLERA MLEKA

Wskazuje, ze bojler pary osiagnat zbyt wysoka temperature i zostat przymusowo wytaczony.

E27 Bfad 27:

HEATING_UP_TIMEOUT_FAIL_H2

LIMIT CZASU BOJLERA MLEKA

Wskazuje, Ze zasilanie bojlera pary zostato przerwane.
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12 PRZECHOWYWANIE - UTYLIZACJA URZADZENIA

121 Przeniesienie urzadzenia w
inne miejsce

Jezeli konieczna jest zmiana miejsca potozenia
urzadzenia, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

« odfaczy¢ urzadzenie od sieci zasilania;

« wyczysci¢ cate urzadzenie zgodnie z opisem zawartym w
rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja";

« umiesci¢ poszczegolne elementy w odpowiednim miejscu
i zamkna¢ drzwiczki;

« Podnie$ i ustaw urzadzenie w wyznaczonym miejscu.

12.2  Okres nieuzywania i
przechowywanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie bedzie przechowywane lub nie bedzie
uzywane przez dtugi okres czasu, nalezy wykonac
czynnosci  wymienione w punkcie ,Przeniesienie
urzadzenia w inne miejsce", a zatem nalezy:

« owing¢ urzadzenie w brezent, aby zabezpieczy¢ je przed
kurzem i wilgocia;

« sprawdzi¢, czy urzadzenie znajduje sie w odpowiednim
miejscu (temperatura nie moze by¢ nizsza niz 1°C), i nie
uktadac na nim pudet ani innych urzadzen.
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13 ZASADY POSTEPOWANIA Z URZADZENIEM PO ZAKONCZENIU JEGO EKSPLOATAC)I

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW

zgodnie z art. 13 dekretu ustawodawczego z dnia 25
lipca 2005 r., n. 151 ,i zgodnie z postanowieniami
dyrektywy WEEE dotyczacej ograniczenia stosowania
substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym oraz unieszkodliwiania odpadéw".

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony
na urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze po
zakonczeniu okresu uzytkowania produkt powinien
zostac zebrany oddzielnie od innych odpadéw.

Po zakonAczeniu eksploatacji urzadzenia zbidrka
selektywna jest organizowana i prowadzona przez
producenta. Uzytkownik, ktéry zamierza przekazac
urzadzenie do utylizacji, powinien skontaktowac sie z
producentem i przestrzega¢ wprowadzonego przez
producenta systemu umozliwiajgcego selektywna
zbidrke urzadzenia po zakonczeniu jego eksploatacji.

Stosowna zbidérka selektywna majgca na celu
recykling, obrébke i unieszkodliwienie urzadzenia
w sposéb przyjazny dla $rodowiska wptywa na
zapobieganie negatywnemu oddziatywaniu na
$rodowisko i na zdrowie, jak réwniez umozliwia
ponowne wykorzystanie i/lub recykling
materiatoéw, z ktérych sktada sie urzadzenie.

Nielegalna utylizacja produktu przez jego

posiadacza podlega karom okreSlonym w
obowigzujgcych przepisach.
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